REPUBLIKA E KOSOVES - REPUBLIKA KOSOVO - REPUBLIC OF KOSOVO
GJYKATA KUSHTETUESE
USTAVNI SUD
CONSTITUTIONAL COURT

Prishtiné, mé 11 tetor 2024
Nr. Ref.:RK 2553/24

AKTVENDIM PiER PAPRANUESHMIERI

né
rastin nr. KI172/24
Parashtrues

Baris (Mahfuz) Nakipoglu

Vlerésim i kushtetutshmérisé sé Aktgjykimit Pml. nr.184/2024
té 21 marsit 2024, té Gjykatés Supreme

GJYKATA KUSHTETUESE E REPUBLIKIS Sii KOSOVES
e pérbéré nga:

Gresa Caka-Nimani, kryetare
Selvete Gérxhaliu-Krasniqi, gjyqtare
Bajram Ljatifi, gjyqtar

Safet Hoxha, gjyqtar

Radomir Laban, gjyqtar

Remzije Istrefi-Peci, gjyqtare
Nexhmi Rexhepi, gjyqtar

Enver Peci, gjyqtar dhe

Jeton Bytyqi, gjyqtar

Parashtruesi i kérkesés

: 8 Kérkesa éshté parashtruar nga Baris (Mahfuz) Nakipoglu, shtetas i Turqisé i cili gjendet né
paraburgim né Qendrén e Paraburgimit né Hajvali (né€ tekstin e métejmé: parashtruesi i
kérkesés), 1 pérfagésuar nga Leutrim Syla dhe Leutrim Himaj, avokaté né Komunén e
Prishtinés.



Vendimi i kontestuar

2.

3.

Parashtruesi i kérkesés konteston kushtetutshmériné e Aktgjykimit [Pml. nr. 184/2024] té
21 marsit 2024 té Gjykatés Supreme té Kosovés (né tekstin e métejmeé: Gjykata Supreme),
né ndérlidhje me Aktvendimin [PN. nr. 157/2024] e 7 shkurtit 2024 t€ Gjykatés sé Apelit
té Kosovés (né tekstin e métejme: Gjykata e Apelit) dhe Aktvendimin [PK. nr. 116/2022] e
29 dhjetorit 2023 té Gjykatés Themelore né Prizren (né tekstin e métejmeé: Gjykata
Themelore).

Parashtruesi i kérkesés vendimin e kontestuar e kishte pranuar mé 8 prill 2024.

Objekti i ¢céshtjes

4.

Objekt i ¢éshtjes sé kérkesés éshté vlerésimi i kushtetutshmérisé sé Aktgjykimit té
kontestuar té Gjykatés Supreme, pérmes té cilit pretendohet se parashtruesit té kérkesés i
jané shkelur té drejtat dhe lirité themelore té tij t€ garantuara me nenin 31 [E Drejta pér
Gjykim té Drejté dhe té Paanshém] té Kushtetutés sé Republikés s€ Kosovés (né tekstin e
métejmé: Kushtetuta) né ndérlidhje me nenin 6 (E drejta pér njé proces té rregullt) té
Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (né tekstin e métejmé: KEDNJ).

Pérveg késaj, parashtruesi i kérkesés para Gjykatés kérkon edhe vendosjen e masés sé
pérkohshme, pérkatésisht anulimin e Vendimit [Nr. 99/2024], té 2 majit 2024, té
Ministrisé sé€ Drejtésisé pér ekstradimin e tij nga Republika e Kosovés pér né Republikén e
Turqisé, me arsyetimin se ai, né rast té€ ekstradimit, rrezikon t'i nénshtrohet torturés,
trajtimit ¢njerézor e degradues, té ndaluar sipas nenit 3 (Ndalimi i torturés) t€ KEDNJ-s€.

Baza juridike

6.

Kérkesa bazohet né paragrafét 1 dhe 7 t€ nenit 113 [Jurisdiksioni dhe Palét e Autorizuara]
té Kushtetutés, né nenet 22 (Procedimi i kérkesés), 27 (Masat e pérkohshme) dhe 47
(Kérkesa individuale) té Ligjit nr. 03/L-121 pér Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé
Kosovés (né tekstin e métejmé: Ligji) dhe né rregullat 25 (Parashtrimi i kérkesave dhe
pérgjigjeve) dhe 44 (Kérkesa pér masé té pérkohshme) t€ Rregullores sé punés sé Gjykatés
Kushtetuese té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmeé: Rregullorja e punés).

Procedura né Gjykatén Kushtetuese

7.

ME 7 gusht 2024, parashtruesi i kérkesés e dorézoi kérkesén e tij né Gjykatén Kushtetuese
té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmé: Gjykata).

MEé 13 gusht 2024, Kryetarja e Gjykatés pérmes Vendimit [Nr. GJR. Kl172/24], caktoi
gjyqtarin Jeton Bytyqi gjyqtar raportues dhe pérmes Vendimit [Nr. KSH. KI172/24], caktoi
Kolegjin shqyrtues t€ pérbéré nga gjyqtarét: Selvete Gérxhaliu-Krasniqi (kryesuese), Safet
Hoxha dhe Remzije Istrefi-Peci (anétaré).

Meé 20 gusht 2024, Gjykata njoftoi parashtruesin e kérkesés, Gjykatén Supreme dhe
Ministriné e Drejtésisé sé Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmeé: Ministria e
Drejtésis€) pér regjistrimin e kérkeseés.



10.

11,

12,

13.

NE té njéjtén dit€, Gjykata e njoftoi Gjykatén Themelore pér regjistrimin e kérkesés dhe i
kérkoi qé té dorézojé né Gjykaté fletékthesén qé déshmon se kur parashtruesi i kérkesés e
ka pranuar vendimin e kontestuar.

ME 23 gusht 2024, Gjykata Themelore dorézoi né Gjykaté fletékthesén e kérkuar.

MEé 25 gusht 2024, Ministria e Drejtésisé dorézoi komentet pérkitazi me kérkesén.

Mé 25 shtator 2024, Kolegji shqyrtues shqyrtoi raportin e gjyqtarit raportues dhe njézéri i
rekomandoi Gjykatés papranueshmeériné e kérkeseés.

Pérmbledhja e fakteve

14.

15.

16.

Pérmbledhja e fakteve lidhur me procedurén penale té zhvilluar né
Republikén e Turqisé kundér parashtruesit té kérkesés

ME 4 dhjetor 2017, Gjykata Themelore Penale Nr. 5 e Karsiyaka né Izmir, pérmes Vendimit
[2017/912K], kishte shpallur fajtor parashtruesin e kérkesés pér kryerjen e veprés penale
“Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés” sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b,
¢, d dhe e té€ Kodit Penal Turk, duke i shqiptuar dénim me 2 (dy) vite burgim. ME tej, Gjykata
véren se mé 4 maj 2018 vendimi i lartcekur ishte béré i formés sé preré dhe se mé 10 shtator
2018 autoritetet kompetente té Turqisé léshuan urdhér-arrest kundér parashtruesit té
kérkesés.

Nga dosja e léndés po ashtu rezulton se kundér parashtruesit t€ kérkesés ishte hapur
procedura penale me shenjé [2021/161 Esas] prané Gjykaté€s Themelore pér Krimet e
Rénda nr.3-Izmir si dhe procedura penale me shenjé [2020/500 Esas] prané Gjykatés
Themelore pér Krimet e Rénda nr. 2-Stamboll, pér shkak té€ dyshimit t€ bazuar se i njéjti ka
kryer veprat penale “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” nga neni
188/3 dhe “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” né bashkékryerje,
nga nenet 188/3 dhe 188/5 t€ Kodit Penal Turk, lidhur me té€ cilén éshté dorézuar kérkesa
e paré pér ekstradim nga Ministria e Drejtésisé e Turqisé.

Si¢ rezulton nga dosja e rastit, parashtruesi i kérkesés éshté shpallur fajtor nga autoritetet
gjyqésore turke pér kryerjen e disa veprave penale, pérkatésisht nga:

- Gjykata Themelore e Krimeve té Rénda né Stamboll Nr. 5, pér kryerjen e veprés
penale “Vrasje e té aférmit té ngushté”;

- Gjykata Themelore Penale né Konya Nr. 8, pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje
duke shpérdorur besimin” dhe

- Gjykata Themelore Penale né Stamboll Nr. 42, pér kryerjen e veprés penale
“Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés”; dhe se i njéjti:

- Kérkohet nga autoritetet e Turqisé pér veprat penale “Falsifikim i dokumenteve
zyrtare” nga neni 204/1 dhe “Vjedhje e sendit té vendosur né ruajtje”’ nga neni
142/1-B i Kodit Penal Turk.

Pérmbledhja e fakteve pérkitazi me procedurén né lidhje me kérkesat e para
pér ekstradim té zhvilluar para gjykatave té rregullta

Procedura lidhur me 2 (dy) kérkesat e para pér ekstradim
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18.
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21.

ME 5 korrik 2021 parashtruesi i kérkesés u arrestua nga autoritetet e Republikés sé
Kosovés, sipas urdhér-arrestit ndérkombétar, pérkitazi me procedurén penale me shenjé
[2021/161 Esas] qé ishte duke u zhvilluar né Gjykatén Themelore pér Krimet e Rénda nr.3-
Izmir.

Nga shkresat e 1éndés rezulton se Gjykata Themelore pér Krime té Rénda né Izmir si dhe
Gjykata Themelore né Stamboll-Anadoll, parashtruan, pérmes Ministrisé sé Drejtésisé sé
Turqisé, kérkesat e tyre né Ministriné e Drejtésisé pér ekstradimin e parashtruesit té
kérkesés, pér veprat penale “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” nga
neni 188/3 dhe “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” né
bashkékryerje.

Mé 6 gusht 2021, Prokuroria Themelore né Prizren — Departamenti pér Krime té Rénda
(né tekstin e métejmeé: Prokuroria Themelore), kishte parashtruar kérkesat [NJN. nr.
15/2021] dhe [NJN. nr. 20/2021], né Gjykatén Themelore pér ekstradimin e parashtruesit
t€ kérkesés pér shkak té dyshimit té bazuar se i njéjti ka kryer veprat penale “Prodhim dhe
tregtim 1 léndéve narkotike ose piskotrope” nga neni 188/3 dhe “Prodhim dhe tregtim i
léndéve narkotike ose piskotrope” né bashkékryerje, nga nenet 188/3 dhe 188/5 té Kodit
Penal Turk, e paraparé po ashtu me nenin 267 “Blerja, posedimi, shitja dhe shpérndarja e
paautorizuar e narkotikéve, substancave psikotrope dhe analoge” t€ Kodit Nr. 06/L-074
Penal té Republikés sé Kosovés (i publikuar né Gazetén Zyrtare mé 14 janar 2019) (né
tekstin e métejmé: KPRK).

ME 11 gusht 2021, Gjykata Themelore, pérmes Aktvendimit [PK. nr. 117/21], (i) aprovoi
kérkesat [NJN. nr. 15/2021] dhe [NJN. nr. 20/2021] e Prokurorisé Themelore pér
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés; (ii) njoftoi Ministriné e Drejtésisé se ndaj
parashtruesit t€ kérkesés éshté duke u zhvilluar proceduré penale prané Prokurorisé
Themelore né Pejé — Departamenti pér Krime té Rénda, me shenjé PP/I/ nr. 148/2021, pér
shkak té dyshimit té bazuar se i njéjti ka kryer veprat penale “Falsifikimi i dokumentit
zyrtar” nga paragrafi 11 nenit 427, “Vjedhja e identitetit dhe pajisja e gasjes” nga neni 336
dhe “Legalizimi i pérmbajtjes sé rreme” nga neni 395 1 KPRK-sé; si dhe (iii) vazhdoi masén
e paraburgimit ndaj parashtruesit t€ kérkesés deri né ekstradimin e tij, pérkatésisht deri né
pérfundimin e procedurave administrative-diplomatike ndérmjet dy shteteve. Né
arsyetimin e Aktvendimit té Gjykatés Themelore u theksua se (i) jané plotésuar kushtet
ligjore pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés, t€ pércaktuara me Ligjin Nr. 04/L-213
pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale (i publikuar né Gazetén
Zyrtare mé2 shtator 2013) (né tekstin e métejmé: Ligji pér Bashképunim Juridik
Ndérkombétar né Céshtjet Penale); dhe se (ii) parashtruesi i kérkesés nuk ka shtetésiné e
Republikés sé Kosovés por té Turgisé dhe se i njéjti dokumentet e tij identifikuese t€
Republikés sé Kosovés me inicialet [I.F] i ka té rreme dhe té vjedhura, pér ¢ka éshté hapur
procedura penale prané Prokurorisé Themelore né Pejé.

Nga shkresat e 1éndés rezulton se Aktvendimi i lartcekur i Gjykatés Themelore éshté
vértetuar pérmes Aktvendimit [PN. nr. 784/2021] té 24 gushtit 2021 té Gjykatés sé Apelit
dhe se mé 13 shtator 2021, Ministria e Drejtésisé pérmes Vendimit [Nr. 130/2021] lejoi
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés pér né Republikén e Turqgis€. Megjithate,
ekstradimi ishte shtyré deri né pérfundimin e gjykimit dhe vuajtjes sé ploté té dénimit qé
mund té shqiptohej ndaj tij né Republikén e Kosovés.

Procedura lidhur me kérkesén e treté pér ekstradim



22.

23.

24.

Nga komentet e Ministrisé sé€ Drejtésisé té dorézuara né Gjykaté rezulton se, mé 12 gusht
2021, Ministria e Drejtésisé s€ Turqisé dorézoi né Ministriné e Drejtésisé kérkesén e
Prokurorisé sé Stambollit, Zyrés sé njoftimit dhe ekzekutimit té vendimeve penale, pér
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés. Ky i fundit, né bazé té kérkesés pér ekstradim,
kérkohej nga Gjykata Themelore e Krimeve té Rénda né Stamboll Nr. 5 pér kryerjen e
veprés penale “Vrasje e té aférmit té ngushte”; Gjykata Themelore Penale né Konya Nr. 8
pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje duke shpérdorur besimin” dhe nga Gjykata
Themelore Penale né Stamboll Nr. 42 pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje e sendit té
marré né mbrojtje brenda ndértesés”.

Mé 27 gusht 2021, Gjykata Themelore pérmes Aktvendimit [PK. nr. 124/2021] lejoi
ekstradimin e parashtruesit té€ kérkesés pér né Turgi me arsyetimin se jané plotésuar
kushtet ligjore pér ekstradim sipas Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né
Céshtjet Penale. Ankesa e parashtruesit té kérkesés kundér kétij Aktvendimi u refuzua nga
Gjykata e Apelit, mé 3 prill 2024, ku kjo e fundit pérmes Aktvendimit [PN. Nr. 500/2024]
e vértetoi vendimin e gjykatés sé shkallés sé paré.

Bazuar né komentet e Ministrisé sé Drejtésisé, kjo e fundit ka nxjerré vendim pérmes sé
cilit ka dhéné pélgim pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés.

Procedura pérkitazi me kérkesén e katért pér ekstradim dhe procedurén e
zhvilluar para gjykatave té rregullta dhe qé kontestohet nga parashtruest 1
kérkesés pérmes kérkesés

25.

26.
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Mé 8 prill 2022, Ministria e Drejtésisé sé Turqisé dorézoi né Ministriné e Drejtésisé
kérkesén e katért pér ekstradimin e parashtruesit t€ kérkesés me géllim té vuajtjes sé
dénimit me burgim té shqgiptuar nga Gjykata Themelore Penale Nr. 5 e Karsiyaka né Izmir,
pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje e sendit t& marré né mbrojtje brenda ndertesés” sipas
neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té Kodit Penal Turk.

Mé 14 korrik 2022, Prokuroria Themelore, parashiroi kérkesén [NJN.nr.20/22] né
Gjykatén Themelore pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés né Turqgi pér vuajtje té
dénimit pér shkak té veprés penale “Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda
ndértesés”, sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té Kodit Penal Turk, e paraparé me
nenin 313 “Vjedhja” t€ KPRK-sé.

MEeé 28 korrik 2022, Gjykata Themelore, pérmes Aktvendimit [PK.nr.116/2022], aprovoi
kérkesén [NJN. nr. 20/22] e Prokurorisé Themelore dhe lejoi ekstradimin e parashtruesit
té kérkesés. Gjykata Themelore arsyetoi se (i) ishin plotésuar kushtet ligjore pér ekstradim,
té pércaktuara me Ligjin pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale; si
dhe (ii) refuzoi si té pabazuar pretendimin e parashtruesit té kérkesés se ekzekutimi i
dénimit me burgim né rastin e tij ishte parashkruar, me arsyetimin se né njoftimin e shtetit
kérkues ishte cekur gé afati i parashkrimit t€ ekzekutimit té dénimit té tij parashihej deri
né 10 (dhjeté) vite, dhe se gjithashtu sipas pikés 1.5 t€ paragrafit 1 t€ nenit 108 (Parashkrimi
i ekzekutimit té dénimeve) i Kodit Nr. 04/L-082 Penal té Republikés sé Kosovés (GZ,
numer 19, 13 korrik 2022) (né tekstin e métejmé: KPRK i vitit 2012), né fuqi né kohén kur
i ishte shqiptuar, parashihej “afati i parashkrimit prej 3 vite dhe dyfishi i kétij afati né 6
vite”.

NEé njé daté té paspecifikuar, parashtruesii kérkesés parashtroi ankesé né Gjykatén e Apelit
kundér aktvendimit té lartpérmendur t€ Gjykatés Themelore, duke pretenduar, mes
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tjerash, se (i) ekzekutimi i dénimit éshté parashkruar sipas pikés 1.5 té paragrafit 1 t€ nenit
108 (Parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimeve) t€ KPRK-sé sé vitit 2012; dhe (ii) seanca
dégjimore nuk ishte mbajtur brenda afatit t€ paraparé prej 3 (tre) ditésh.

Mé 12 gusht 2022, Prokuroria e Apelit né Prishtingé, pérmes parashtresés [PPN/I. nr.
302/22] i propozoi Gjykatés sé Apelit gé té refuzojé si té pabazuar ankesén e parashtruesit
té kérkesés dhe té vértetojé Aktvendimin [PK. nr. 116/2022] e 28 korrikut 2022 té Gjykatés
Themelore.

Mé 15 gusht 2022, Gjykata e Apelit, pérmes Aktvendimit [PN. nr. 845/2022] refuzoi si té
pabazuar ankesén e parashtruesit té kérkesés dhe vértetoi Aktvendimin [PK. nr. 116/2022]
e 28 korrikut 2022 té Gjykatés Themelore, duke arsyetuar se jané pérmbushur kushtet e
pércaktuara me Ligjin pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale dhe me
Marréveshjen ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé Republikés sé
Turqisé mbi Ekstradimin (né tekstin e métejmé: Marréveshja Dypaléshe mbi Ekstradimin),
pa31 {1 parashtrue51 i kérkesés éshté dénuar me 2 (dy) vite burgim me aktgjykim té formeés
sé preré pér veprén penale “Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés” sipas
neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té Kodit Penal Turk, e paraparé edhe me nenin 313
“Viedhja” t€ KPRK-sé; (ii) Ministria e Drejtésisé e Republikés sé Turqisé pérmes Ministrisé
sé Drejtésisé ka parashtruar kérkesé pér ekstradimin e tij, kérkesé té cilés i jané
bashkéngjitur dokumentet e nevojshme sé bashku me garancité e ofruara pérfshiré
respektimin e rregullit t€ specialitetit; (iii) ekzekutimi i dénimit me burgim té parashtruesit
té kérkesés nuk éshté parashkruar me asnjérin nga ligjet e dy shteteve; dhe se (iv)
pretendimet e parashtruesit té kérkesés né lidhje me seancén dégjimore nuk kané
shkaktuar humbjen e njé té€ drejte apo cenimin nga e drejta né mbrojtje efektive.

Né njé daté té paspecifikuar, parashtruesi i kérkesés parashtroi kérkesé pér mbrojtje té
ligjshmeérisé né Gjykatén Supreme kundér vendimeve té gjykatave té shkallés mé té ulét,
duke pretenduar shkelje t€ ligjit penal dhe shkelje esenciale té dispozitave té Ligjit pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale.

Mé 7 tetor 2022, Prokurori i Shtetit té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejme:
Prokurori i Shtetit), pérmes parashtresés [KMLP. IIL nr. 229/2022], propozoi qé kérkesa
pér mbrojtje té ligishmérisé e parashtruesit té kérkesés té refuzohet si e pabazuar.

Mé 8 néntor 2022, Gjykata Supreme, pérmes Aktgjykimit [Pml. nr. 377/2022] (i) miratoi
kérkesén pér mbrojtje té ligishmérisé t€ parashtruesit té kérkeseés; (ii) anuloi Aktvendimin
[PK. nr. 116/2022] e 28 korrikut 2022 té Gjykatés Themelore dhe Aktvendimin [PN. nr.
845/2022] e 15 gushtit 2022 t€ Gjykatés sé Apelit; dhe (iii) ¢éshtjen e ktheu né shkallé té
paré pér rivendosje. Gjykata Supreme vlerésoi se arsyetimi i gjykatave té shkallés mé té ulét
nuk éshté i qarté sa i pérket parashkrimit té€ ekzekutimit t€ dénimit pasi qé nga shkresat e
léndés nuk mund té konkludohet nése nga nxjerrja e urdhér-arrestit mé 10 shtator 2018
deri né paragqitjen e kérkesés pér ekstradim né vitin 2022, éshté ndérpreré me ndonjé
veprim rrjedhja e afatit té parashkrimit relativ té ekzekutimit t€ dénimit. N€ két€ drejtim,
Gjykata Supreme theksoi se gjykata e shkallés sé paré, né pérputhje me Ligjin pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale, duhet t€ paragesé kérkesé pér
informata shtesé nga autoritetet turke pérmes Ministrisé sé Drejtésisé dhe € pas pranimit
té tyre t€ vazhdojé me nxjerrjen e vendimit.

MEé 29 dhjetor 2023, Gjykata Themelore, duke vepruar né rigjykim, pérmes Aktvendimit
[PK. nr. 116/2022] aprovoi kérkesén [NJN. nr. 20/22] e Prokurorisé Themelore dhe lejoi



35:

36.

37

38.

39-

40.

ekstradimin e parashtruesit té kérkesés. Gjykata Themelore theksoi se nga autoritetet
turke vértetohej se urdhér-arresti ndaj parashtruesit té kérkesés ishte léshuar me 10 shtator
2018, se nuk kishte ndérprerje té kétij urdhér-arresti dhe se parashkrimi lidhur me veprén
penale pér té cilén ishte dénuar i njéjti nuk kishte arritur. Rrjedhimisht, né arsyetimin e
Aktvendimit t€ Gjykatés Themelore u theksua se ishin plotésuar kushtet ligjore pér
ekstradim, gjegjésisht qé (i) parashtruesi i kérkesés nuk hyn né grupin e personave qé kané
statusin e azilit politik apo refugjatit politik; (ii) vepra penale nuk éshté kryer né territorin
e Republikés sé Kosovés dhe as kundért shtetasit té saj; (iii) vepra penale pér té cilén éshté
kérkuar ekstradimi éshté e paraparé sipas KPRK-sé; (iv) nuk ka parashkrim té ekzekutimit
té sanksionit penal; dhe (v) parashtruesi i kérkesés nuk kérkohet pér vepra penale politike,
vepra penale ushtarake dhe vepra penale pér té€ cilat parashihet dénimi me vdekje ose me
burgim té pérjetshém.

NEé njé daté té paspecifikuar, parashtruesii kérkesés dorézoi né Gjykatén e Apelit ankesé
kundér Aktvendimit té lartpérmendur té Gjykatés Themelore, duke pretenduar se (i)
Gjykata Themelore nuk i ishte pérmbajtur udhézimeve té Gjykatés Supreme, pérkatésisht
nuk kishte verifikuar nése kishte pasur veprim tjetér procedural pérve¢ urdhér-arrestit té
10 shtatorit 2018; (ii) parashkrimi i ekzekutimit té dénimit té tij ishte arritur me 2 janar
2022; (iii) pas dorézimit tek autoritetet turke ai do t'i nénshtrohet torturés; dhe se (iv)
kérkesa e tij pér azil éshté aprovuar.

Mé 30 janar 2024, Prokuroria e Apelit, pérmes parashtresés [PPN/I. nr. 55/24] i propozoi
Gjykatés sé€ Apelit qé té refuzojé si té pabazuar ankesén e parashtruesit té kérkesés dhe té
vértetojé Aktvendimin [PK. nr. 116/2022] e 29 dhjetorit 2023 t€ Gjykatés Themelore.

Mé 7 shkurt 2024, Gjykata e Apelit, pérmes Aktvendimit [PN. nr. 157/2024] refuzoi si té
pabazuar ankesén e parashtruesit té€ kérkesés dhe vértetoi Aktvendimin [PK. nr. 116/2022]
e 29 dhjetorit 2023 té€ Gjykatés Themelore. Gjykata e Apelit konstatoi se (i) sipas
legjislacionit turk, parashkrimi i ekzekutimi té dénimit té shqiptuar kundér parashtruesit
té kérkesés nuk kishte arritur; (ii) pretendimi i parashtruesit té kérkesés se pas ekstradimit
do t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor, poshtérues ose ndéshkimit éshté i pabazuar
pasi gé i njéjti nuk i takon njé grupi té€ caktuar shogéror dhe nuk éshté person i kérkuar pér
vepra politike, vepra penale ushtarake apo vepra penale pér té cilat parashihet dénimi me
vdekje ose burgim té pérjetshém; dhe (iii) refuzoi si té pabazuar pretendimin e
parashtruesit t€ kérkesés se i éshté aprovuar kérkesa pér azil me arsyetimin se kérkesa e tij
ishte kthyer né shkallén e paré pér rishqyrtim dhe se ende nuk kishte vendim té formés sé
preré nga organi administrativ.

Né njé daté té paspecifikuar, parashtruesi i kérkesés parashtroi kérkesé pér mbrojtje té
ligjshmérisé né Gjykatén Supreme kundér vendimeve té instancave mé té uléta, duke
pretenduar shkelje té ligjit penal dhe shkelje esenciale té dispozitave t€ Ligjit pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale.

MEé 19 mars 2024, Prokurori i Shtetit, pérmes parashtresés [KMLP. IIL. nr. 76/24], propozoi
qé kérkesa pér mbrojtje té ligjshmérisé e parashtruesit té kérkesés té refuzohet si e
pabazuar.

Mé 21 mars 2024, Gjykata Supreme, pérmes Aktgjykimit [Pml. nr. 184/2024)], refuzoi si té
pabazuar kérkesén pér mbrojtje té ligjshméris€, me arsyetimin se (i) jané plotésuar kushtet
ligjore pér ekstradim sipas Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet
Penale; (ii) parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimit nuk éshté arritur sipas legjislacionit turk



dhe as sipas pikés 1.5 t€ paragrafit 1 t€ nenit 108 (Parashkrimi i ekzekutimit té dénimeve)
dhe paragrafit 6 té nenit 110 (Fillimi dhe ndérprerja e afateve t€ parashkrimit té€ ekzekutimit
té dénimit) t€ KPRK-sé sé vitit 2012, né fuqi kur Aktgjykimi kishte marré formén e preré;
dhe se (iii) nuk ka parashkrim relativ té ekzekutimit t€ dénimit sipas paragrafit 3 té nenit
107 (Fillimi dhe ndérprerja e parashkrimit t€ ndjekjes penale) té€ KPRK-sé sé vitit 2012, pasi
qé afati i parashkrimit nuk rrjedh gjaté kohés kur kryerési kérkohet me urdhér-arrest.

Procedura lidhur me kérkesén e pesté pér ekstradim

41.

42.

43.

44.

45.

46.

Nga shkresat e léndés rezulton se né fund té vitit 2023, Ministria e Drejtésisé s€ Turqisé
parashtroi né Ministriné e Drejtésisé kérkesé pér ekstradimin e parashtruesit t€ kérkesés, i
kérkuar nga autoritet turke lidhur me veprén penale “Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje
brenda ndértesés” sipas Kodit Penal Turk.

MEé 4 mars 2024, Gjykata Themelore pérmes Aktvendimit [PK.nr.2/2024] lejoi ekstradimin
e parashtruesit té kérkesés pér né Turqi me arsyetimin se jané plotésuar kushtet ligjore pér
ekstradim. Ankesa e parashtruesit t€ kérkesés kundér kétij Aktvendimi u refuzua nga
Gjykata e Apelit, mé 3 prill 2024, ku kjo e fundit pérmes Aktvendimit [PN. Nr. 500/2024]
e vértetoi vendimin e gjykatés sé shkallés sé paré. Bazuar né komentet e Ministrisé sé
Drejtésisé, kjo e fundit ka nxjerré vendim pérmes sé cilit ka dhéné pélqim pér ekstradimin
e parashtruesit té kérkesés.

Procedura pérkitazi me dhénien e pélqimit té Ministrisé sé Drejtésisé pér
ekstradimin e parashtruesit té kérkesés

MEé 2 maj 2024, Ministria e Drejtésisé pérmes Vendimit [Nr. 99/2024] vendosi gé (i) té
japé pélqimin pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés pér né Turqi, pér shkak té
veprave penale “Falsifikim i dokumenteve zyrtare” nga neni 204/1 dhe “Vjedhje e sendit té
vendosur né ruajtje” nga neni 142/1-B té Kodit Penal Turk, té dénueshme edhe sipas
KPRK-sé, sipas Aktvendimit [PK. nr. 2/2024] té Gjykatés Themelore; (ii) pélgimi jepet nén
kushtet e pércaktuara né nenin 22 t€ Marréveshjes Dypaléshe mbi Ekstradimin dhe nenin
17/A t€ Ligjit pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né€ Céshtjet Penale, té plotésuar dhe
ndryshuar me Ligjin Nr. 08/L-026 pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale (publikuar né Gazetén Zyrtare mé
26 prill 2022).

MEé 3 maj 2024, Departamenti pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar i Ministrisé sé
Drejtésisé, pérmes shkresés [MD/DBGJ/1827/B/mk/DBJN/2021/857], njoftoi Gjykatén
Themelore me Vendimin [Nr. 99/2024] pér dhénien e pélqimit pér ekstradimin e
parashtruesit té kérkesés.

Né njé daté té paspecifikuar, parashtruesi i kérkesés dorézoi né Gjykatén Themelore né
Prishtiné-Departamenti pér Céshtje Administrative padi pér anulimin e Vendimit [Nr.
09/2024] té 2 majit 2024 té Ministrisé sé Drejtésisé dhe kérkesé pér shtyrjen e ekzekutimit
té tij, me arsyetimin se (i) jané plotésuar kushtet e pércaktuara me paragrafét 2 dhe 6 té
nenit 22 (Pa titull) té Ligjit Nr. 03/L-202 pér Konfliktet Administrative (GZ, numeér 82, 21
tetor 2010) (né tekstin e métejmé: LKA); (ii) né rast té ekstradimit, do t'i nénshtrohet
torturés, trajtimit ¢njerézor dhe degradues; dhe (iii) do t'i cenohet e drejta pér jeté.

Mé 24 maj 2024, Gjykata Themelore né Prishtiné-Departamenti pér Céshtje
Administrative pérmes Aktvendimit [A. nr. 1980/2024] refuzoi kérkesén e parashtruesit té



47.

48.

49.

50.

51.

52.

kérkesés pér shtyrjen e ekzekutimit t€ Vendimit [Nr. 99/2024] t€ 2 majit 2024 té Ministrisé
sé€ Drejtésisé. Né kété drejtim, sipas késaj gjykate, nuk jané plotésuar né ményré kumulative
kushtet e pércaktuara né nenin 22 t€ LKA-sé lidhur me shtyrjen e ekzekutimit t€ vendimit
pasi gé pretendimet e parashtruesit té kérkesés nuk jané argumentuar me prova konkrete
dhe bindése.

NEé njé daté té paspecifikuar, parashtruesi i kérkesés dorézoi ankesé né Gjykatén e Apelit
kundér Aktvendimit [A. nr. 1980/2024] té Gjykatés Themelore né Prishtiné-Departamenti
pér Céshtje Administrative me arsyetimin se, pér shkak té pérkatésisé né grupin
“FETO/PDY”, né rast té zbatimit té€ vendimit pér ekstradim, i njéjti do t'i nénshtrohet
tortureés, trajtimit ¢njerézor, poshtérues dhe degradues.

MEé 13 gershor 2024, Gjykata e Apelit pérmes Aktvendimit [AA. nr. 574/2024] refuzoi si té
pabazuar ankesén e parashtruesit té kérkesés dhe vértetoi Aktvendimin [A. nr. 1980/2024]
e 24 majit 2024 té€ Gjykatés Themelore, si té drejté dhe t€ bazuar né ligj. Gjykata e Apelit
vlerésoi se parashtruesi i kérkesés nuk paraqiti argumente bindése pér t€ mbéshtetur
pretendimin e lartcekur, duke arsyetuar se (i) i njéjti kishte parashtruar kérkesé pér
mbrojtje ndérkombétare prané autoriteteve té vendit 5 (pes€) vite pas hyrjes né Republikén
e Kosovés, pérkatésisht pas arrestimit té tij nga policia; dhe (ii) parashtruesi i kérkesés nuk
kishte ofruar prova té mjaftueshme pér ploté€simin e kushteve pér shtyrjen e ekzekutimit té
vendimit sipas nenit 22 (Pa titull) t€ LKA-s€, pasi qé i njéjti kishte ofruar prova qé
ndérlidhen me kérkesén kryesore pér anulimin e vendimit t€ kontestuar dhe jo shtyrjen e
ekzekutimit té tij.

Pérmbledhja e fakteve pérkitazi me procedurén e azilit dhe kryerjen e veprés
penale “Legalizim i pérmbajtjes sé rreme” sipas paragrafit 2 lidhur me
paragrafin 1 té nenit 395 té KPRK-sé€, té kryer né Kosové

MEé 4 maj 2023, Gjykata Themelore né Pejé-Departamenti i Pérgjithshém (né tekstin e
métejmeé: Gjykata Themelore né Pejé), pérmes Aktgjykimit [P. nr. 884/21] shpalli fajtor
parashtruesin e kérkesés pér kryerjen e veprés penale “Legalizim i pérmbajtjes sé rreme”
sipas paragrafit 2 lidhur me paragrafin 1 té nenit 395 t€ KPRK-sé, duke i shqiptuar dénim
me burgim né kohézgjatje prej 6 (gjashté) muaj, dénim ky i cili me pélgimin e parashtruesit
té kérkesés mund t'i zévendésohej né dénim me gjobé né shumén prej 2000 (dy mijé) euro.

Nga shkresat e 1éndés rezulton se, mé 29 maj 2023, parashtruesi i kérkesés dorézoi né
Departamentin pér Shtetési, Azil dhe Migrim té Ministrisé s€ Punéve té Brendshme t&
Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmeé: Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim)
aplikacion pér mbrojtje ndérkombétare.

ME 19 korrik 2023, Departamenti pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar i Ministrisé sé
Drejtésisé, pérmes shkresés [MD/DBGJ/2355/MK/23/DBJN/2021/857] njoftoi
parashtruesin e kérkesés se ishte véné né dijeni lidhur me procedurén penale g€ ishte duke
u zhvilluar prané Prokurorisé Themelore né Pejé, me procedurén e azilit dhe se dorézimi i
tij tek autoritetet e Turqisé shtyhej deri né pérfundim té gjykimit dhe vuajtjes s€ ploté té
dénimit gé mund t’i shqiptohe;.

MEé 15 shtator 2023, Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim, pérmes Vendimit [Nr.
Ref. 6523] refuzoi aplikacionin e parashtruesit té kérkesés pér mbrojtje ndérkombétare dhe
nuk i njohu cilésiné e refugjatit. Ndér té tjera, duke iu referuar nénparagrafit 8 té paragrafit
1t€ nenit 63 (Aplikacioni i pabazuar) si dhe neneve 61 (Vendimi i shkallés sé paré) dhe 62



53.

54.

55.

56.

57.

58.

(Refuzimi i aplikacionit) té Ligjit Nr. 06/L-026 pér Azil (GZ, numér 8, 15 maj 2018) (né
tekstin e métejmeé: Ligji pér Azil), Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim konstatoi se
parashtruesiikérkesés nuk e pérmbushé pérkufizimin e refugjatit, se i njéjti kishte aplikuar
pér azil 5 (pesé) vite pas hyrjes né territorin e Republikés sé Kosovés dhe vetém pasi gé
ishte kapur nga autoritetet policore pér falsifikim t€ dokumenteve dhe géndrim té
parregullt.

Mé 5 tetor 2023, parashtruesi i kérkesés paraqiti ankesén [Nr. 102] né Komisionin
Kombétar pér Refugjaté té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métejmé: Komisioni
Kombétar pér Refugjaté) kundér Vendimit t€ lartcekur té Departamentit pér Shtetési, Azil
dhe Migrim.

Mé 3 néntor 2023, Komisioni Kombétar pér Refugjaté pérmes Vendimit [KKR. Nr.
05/2023] (i) aprovoi si té bazuar ankesén e parashtruesit té kérkesés; (ii) anuloi Vendimin
[Nr. Ref. 6523) e 15 shtatorit 2023 t€ Departamentit pér Shtetési, Azil dhe Migrim; dhe (iii)
ktheu ¢éshtjen pér rishqyrtim né shkallé té paré.

Mé 21 shkurt 2024, né rivendosje, Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim, pérmes
Vendimit [Nr. Ref. 6523) refuzoi aplikacionin e parashtruesit té kérkesés pér mbrojtje
ndérkombétare dhe nuk i njohu cilésiné e refugjatit. Departamenti pér Shtetési, Azil dhe
Migrim vlerésoi se parashtruesit t€ kérkesés nuk mund t'i njihet statusi i refugjatit me
arsyetimin se pjesémarrja e tij né njé protesté kundér mbylljes sé njé gazete dhe mbajtja e
tij pér 3 (tre) dité nuk jané t€ mjaftueshme pér nga intensiteti pér t'u kualifikuar pér status
té refugjatit. Gjithashtu, né arsyetimin e kétij vendimi u theksua se nuk mund t€ merret né
konsideraté Vendimi pér kapje me géllim arrestimi pér veprén penale “Pjesétar i
organizatés sé armatosur terroriste” pasi gé e njéjta éshté né kundérshtim me profilin dhe
veprimet pér té cilat éshté kérkuar ekstradimi i parashtruesit té kérkesés si dhe nuk ka gené
pjesé e aktiviteteve politike apo strukturave organizative politike.

ME 11 mars 2024, parashtruesi i kérkesés paraqiti ankesén [Nr. o5] né Komisionin
Kombétar pér Refugjaté kundér Vendimit té lartcekur t€ Departamentit pér Shtetési, Azil
dhe Migrim, pér shkak t€ konstatimit té gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike dhe
shkeljes sé dispozitave materiale.

Meé 3 prill 2024, Komisioni Kombétar pér Refugjaté pérmes Vendimit [KKR. Nr. 08/2024]
(1) refuzoi si té pabazuar ankesén e parashtruesit té kérkesés; (ii) la né fuqi Vendimin [Nr.
Ref. 6523) e 21 shkurtit 2024 té Departamentit pér Shtetési, Azil dhe Migrim; dhe (iii)
vendosi qé parashtruesi i kérkesés duhet ta 1éshojé vendin brenda 30 (tridhjeté) dité nga
dita e pranimit té€ vendimit. Komisioni Kombétar pér refugjaté vlerésoi se vendimi i organit
té shkallés sé paré éshté i bazuar né legjislacionin né fuqi dhe se drejté éshté konstatuar
gjendja faktike. Né kété aspekt, duke iu referuar nénparagrafit 7 t€ paragrafit 1 té nenit 63
(Aplikacioni i pabazuar) té Ligjit pér Azil, konstatoi se aplikacioni i parashtruesit té
kérkesés pér mbrojtje ndérkombétare éshté dorézuar me géllim qgé té shmangé
ekstradimin, marré parasysh faktin se i njéjti gjendet brenda territorit t€ Republikés sé
Kosovés qé nga viti 2018 mirépo aplikacionin né fjalé e ka dorézuar me 29 maj 2023, pas
arrestimit nga policia dhe fillimit t€ procedurave té ekstradimit.

Mé 25 prill 2024, parashtruesi i kérkes€s dorézoi padi pér inicimin e konfliktit

administrativ né Gjykatén Themelore né Prishtiné-Departamenti pér Céshtje
Administrative, kundér Vendimit [KKR. Nr. 08/2024] té 3 prillit 2024 té Komisionit
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59.

Kombétar pér Refugjaté, pér shkak té shkeljes sé té drejtés materiale dhe konstatimit té
gabuar dhe jo té ploté té gjendjes faktike.

Mé 26 prill 2024, parashtruesi i kérkesés njoftoi Ministren e Drejtésisé dhe Departamentin
pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar té Ministrisé sé Drejtésisé pér dorézimin e padisé
prané Gjykatés Themelore né Prishtiné-Departamenti pér Céshtje Administrative dhe i
kérkoi qé té pezullohet procedura e ekstradimit deri né marrjen vendimit té formés sé
preré.

Pretendimet e parashtruesit té kérkesés

60.

61.

62.

63.

Gjykata rikujton se parashtruesi i kérkesés pretendon se pérmes Aktgjykimit [Pml. nr.
184/2024], t€ 21 marsit 2024, t€ Gjykatés Supreme i jané shkelur té drejtat dhe lirité
themelore té tij, té garantuara me nenin 31 [E Drejta pér Gjykim té Drejté dhe t€ Paanshém]
té Kushtetutés né ndérlidhje me nenin 6 (E drejta pér njé proces té rregullt) t&¢ KEDNJ-s€.

Parashtruesi i kérkesés, né thelb, para Gjykatés pretendon se e drejta pér gjykim té drejté
dhe té paanshém i éshté shkelur si rezultat i zbatimit t€ gabuar té ligjit dhe mungesés sé
arsyetimit té vendimeve gjyqésore nga ana e gjykatave té rregullta.

Pérkitazi me pretendimin pér zbatim té gabuar té ligjit, parashtruesi i kérkesés thekson se
edhe pse sipas jurisprudenceés sé Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (né tekstin e
métejmeé: GJEDNJ) dhe Gjykatés, nuk éshté detyré e késaj té fundit qé té merret me
gabimet e faktit ose té ligjit g€ mund té jené béré nga gjykatat e rregullta, e njéjta duhet té
ndérmarré masa kur véren se njé gjykaté ka aplikuar ligjin né até ményré qé mund té keté
rezultuar né “konkluzione arbitrare” apo “qartazi té paarsyeshme” pér parashtruesin e
kérkesés. Né kété aspekt, parashtruesi i kérkesés i referohet rasteve té Gjykatés KI10/1q,
parashtruese e kérkesés Besarta Maloku, Aktvendim pér papranueshmeéri, i 10 shtatorit
2019; dhe KI195/20, parashtrues i kérkesés Aigars Kesengfelds, Aktgjykim i 29 marsit
2021; si dhe rastit t¢ GJEDNJ-sé Garcia Ruiz kundér Spanjés, nr. 30544/96, Aktgjykim i
21 janarit 1999.

Né kété drejtim, parashtruesi i kérkesés pretendon se pérmes Aktgjykimit té kontestuar,
Gjykata Supreme i éshté referuar gabim paragrafit 3 té€ nenit 107 (Fillimi dhe ndérprerja e
parashkrimit t€ ndjekjes penale) t€ KPRK-sé sé vitit 2012, megenése kjo dispozité rregullon
afatin e parashkrimit té ndjekjes penale dhe jo afatin e parashkrimit t€ ekzekutimit té
dénimit, lidhur me té cilin kérkohej parashtruesi i kérkesés nga autoritetet turke. Po ashtu,
parashtruesi i kérkesés shton se pérmes vendimeve té tyre, Gjykata Themelore dhe Gjykata
e Apelit nuk e kané arsyetuar parashkrimin e ekzekutimit té dénimit né kuptim té nenit 108
(Parashkrimi i ekzekutimit té dénimeve) té KPRK-sé sé vitit 2012, por éshté mjaftuar me
deklarimin se né bazé té informatave té pranuara nga autoritetet turke, parashkrimi pér
ekzekutimin e dénimit sipas ligjit né Turqi pér veprén penale né fjalé éshté 10 (dhjeté) vite.
Parashtruesi i kérkesés pretendon se éshté ndérpreré afati i parashkrimit pasi g€ autoritetet
turke kishin ndérmarré veprim procedural mé 2 janar 2019, dhe rrjedhimisht, sipas tij,
dénimi i shqiptuar ndaj tij ka arritur parashkrimin relativ sipas KPRK-sé sé vitit 2012, mé
8 prill 2022. Sipas parashtruesit té kérkesés, konstatimi i Gjykatés Themelore se kérkesa e
tij pér azil éshté refuzuar pasi qé i njéjti nuk mund té gézojé té drejtén e azilit éshté né
kundérshtim té ploté me té drejtat e njeriut pasi qé pér té drejtén e azilit vendosé
Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim dhe jo gjykata qé ka né shqyrtim ¢éshtjen
penale.
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64.

65.

66.

67.

68.

Lidhur me pretendimin pér mungesé té arsyetimit té vendimit gjyqésor, parashtruesi i
kérkesés thekson se e drejta pér gjykim té€ drejté dhe té€ paanshém e garantuar me nenin 31
té Kushtetutés né lidhje me nenin 6 t¢ KEDNJ-sé pérfshin té drejtén pér njé vendim té
arsyetuar gjyqésor, pérmes sé cilit pérve¢ qé u déshmohet paléve né proceduré gé jané
dégjuar, realizohet edhe vézhgimi publik i administrimit té drejtésisé. Né kété drejtim,
parashtruesi i kérkesés i referohet rastit té Gjykatés KI72/12, parashtrues i kérkesés Veton
Berisha dhe Ilfete Haziri, Aktgjykim i 5 dhjetorit 2012; si dhe rastit t¢ GJEDNJ-sé Ruiz
Toria kundeér Spanjés, nr. 18390/91, Aktgjykim i 9 dhjetorit 1994.

Parashtruesi i kérkesés shton se meqgenése kérkesa e tij pér mbrojtje ndérkombétare,
pérkatésisht kérkesa pér azil, éshté né proceduré para Gjykatés Themelore dhe mund té
zgjasé me vite, atij duhet t'i zévendésohet masa e paraburgimit qé i éshté shqiptuar pérmes
Aktvendimit [PK. nr. 117/21] té 11 gushtit 2021 té Gjykatés Themelore, me njé masé mé té
buté ose me géndrim né Qendrén pér Azilkérkues né Lipjan.

Parashtruesi i kérkesés pretendon se pérmes Aktgjykimit té kontestuar té€ Gjykatés
Supreme nuk éshté trajtuar ¢éshtja substanciale, pérkatésisht afati i parashkrimit té
ekzekutimit té€ dénimit i paraparé me nenin 108 (Parashkrimi i ekzekutimit té dénimit) té
KPRK-sé qé ishte né fuqi kur aktgjykimi i gjykatés pérkatése né Turqi ishte béré i formés sé
preré. Sipas parashtruesit té kérkesés, Gjykata Supreme éshté mjaftuar me konstatimin e
pérgjithshém se sipas késaj dispozite dénimi i shqgiptuar nuk mund té ekzekutohet pas 3
(viteve) nga dénimi me mbi 1 (njé) vit burgim, dhe qé sipas paragrafit 6 t€ nenit 110 (Fillimi
dhe ndérprerja e afateve té parashkrimit té ekzekutimit t€ dénimit) té KPRK-sé sé vitit
2012, parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimit né ¢do rast ndalohet kur té keté kaluar dyfishi i
afatit té parashkrimit. Rrjedhimisht, parashtruesi i kérkesés shton se pérmes
mosarsyetimit té afatit t€ parashkrimit té ekzekutimit t€ dénimit si pretendim thelbésor i
tij dhe duke mos iu referuar provave dhe fakteve qé gjenden né shkresat e léndés,
Aktgjykimi i kontestuar i Gjykatés Supreme nuk i pérmbushé kriteret e njé vendimi té
arsyetuar gjyqésor dhe rezulton né konkluzione arbitrare dhe gartazi té paarsyeshme pér
te.

Parashtruesi i kérkesés para Gjykatés po ashtu kérkon vendosjen e masés sé pérkohshme
ndaj Vendimit [Nr. 99/2024], té 2 majit 2024, té€ Ministrisé sé Drejtésisé pérmes sé cilit
éshté dhéné pélqimi pér ekstradimin e tij né Turqi, sipas Aktvendimit [PK. nr. 2/2024] té
4 marsit 2024 té Gjykatés Themelore, lidhur me veprat penale “Falsifikim i dokumenteve
zyrtare” nga neni 204/1 dhe “Vjedhje e sendit té vendosur né ruajtje” nga neni 142/1-B té
Kodit Penal Turk, té dénueshme edhe sipas KPRK-sé. Né lidhje me kété, parashtruesi i
kérkesés thekson se vendimi né fjalé fare nuk ka pérmendur procedurén e azilit, edhe pse
Ministria e Drejtésisé ishte né dijeni pér té.

Sipas parashtruesit té kérkesés, ekstradimi i tij né Turqi paraqet shkelje té paragraféve 2
dhe 3 té nenit 17 (Klauzola jodiskriminuese dhe standardet e té drejtave té njeriut) té Ligjit
pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale qé ndalojné ekstradimin kur
ekzistojné shkaqe té arsyeshme se personi i kérkuar mund t’i nénshtrohet torturés apo
trajtimit mizor, ¢njerézor, poshtérues ose ndéshkimit apo kur mund té keté shkelje té sé
drejtés ndérkombétare dhe standardeve tjera t€ té drejtave té njeriut. Po ashtu,
parashtruesi i kérkesés shton se ekstradimi né fjalé shkel nenin 5 (Ndalimi i débimit ose i
kthimit (Non -refoulement)) té Ligjit pér Azil, me arsyetimin se i njéjti ndalon débimin apo
kthimin e aplikuesit né kufijté e territorit ku do t'i kércénohet jeta apo liria e tij pér arsye té
racés, religjionit, pérkatésisé kombétare anétarésisé né njé grup té caktuar shogéror apo
bindjeve té tij politike.
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69.

70.

Parashtruesi i kérkesés kérkon vendosjen e masés sé pérkohshme me arsyetimin se né rast
té ekstradimit né Turqi, ai rrezikon t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor e degradues,
té ndaluar me nenin 3 (Ndalimi i torturés) t€ KEDNJ-s€, si rezultat i pérkatésisé sé tij né
grupin shogéror té€ njohur si “FETO/PDY” dhe pjesémarrjes sé tij né protestén e késaj
organizate prané njé gazete, gjé per té cilén ishte ndaluar nga policia turke. Pérkitazi me
pretendimin pér rrezikun potencial né rast té ekstradimit, parashtruesi i kérkesés i
referohet njé séré raporteve ndérkombétare dhe rasteve t€ GJEDNJ-sé Ozdil dhe té tjerét
kundér Republikés sé Moldavisé, nr. 42305/18, Aktgjykim i 11 shtatorit 2019; Tarakhel
kundér Zvicrés, nr. 2917/12, Aktgjykim i 4 néntorit 2014; Soering kundér Mbretérisé sé
Bashkuar, nr. 14038/88, Aktgjykim i 7 korrikut 1989; dhe M.S.S kundér Belgjikés dhe
Greqisé, nr. 30696/09, Aktgjykim i 21 janarit 2011.

Né fund, parashtruesi i kérkesés kérkon nga Gjykata qé (i) ta shpallé kérkesén té
pranueshme; (ii) té konstatojé se ka pasur shkelje t€ nenit 31 [E drejta pér Gjykim té Drejté
dhe té Paanshém] né lidhje me nenin 6 (E drejta pér njé proces té rregullt) t&¢ KEDNJ-s€;
(iii) ta shpallé té pavlefshém Aktgjykimin [Pml. nr. 184/2024] e 21 marsit 2024 té Gjykatés
Supreme; (iv) ta anulojé Vendimin [Nr. 199/2024] e 2 majit 2024 té Ministrisé sé Drejtésisé
pér ekstradim deri né nxjerrjen e njé vendimi pérfundimtar né proceduré té azilit; dhe (v)
té shpallé se ky aktgjykim hyn né fuqi menjéhereé.

Komentet e Ministrisé sé Drejtésisé

71.

79,

73:

74.

MEé 25 gusht 2024, Ministria e Drejtésisé dorézoi né Gjykaté komente pérkitazi me kérkesén
e parashtruesit té kérkeseés, té cilave u bashkéngjiti vendimet e gjykatave té rregullta lidhur
me kérkesén e parashtruesit té kérkesés pér shtyrjen e ekzekutimit t€ Vendimit [Nr.
09/2024] té Ministrisé sé Drejtésisé dhe Aktgjykimin [P. nr. 884/2023] té 3 majit 2023 té
Gjykatés Themelore né Pejé-Departamenti i Pérgjithshém.

Ministria e Drejtésisé theksoi se parashtruesi i kérkesés éshté arrestuar mé 5 korrik 2021
nga policia e Republikés sé Kosovés mbi bazén e urdhér-arrestit ndérkombétar té léshuar
nga Interpol. Sipas Ministrisé sé Drejtésisé, pas arrestimit té parashtruesit té kérkesés,
Ministria e Drejtésisé e Turqisé parashtroi prané késaj Ministrie 5 (pesé€) kérkesa pér
ekstradimin e tij.

Mé tej, Ministria e Drejtésisé shton se mé 8 prill 2022, Ministria e Drejtésisé sé Turqisé
transmetoi kérkesén katért pér ekstradimin e parashtruesit t€ kérkesés me géllim té
vuajtjes sé dénimit me burgim té shqiptuar nga Gjykata Themelore Penale Nr. 5 e Karsiyaka
né Izmir, pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje e sendit té¢ marré né mbrojtje brenda
ndeértesés” sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té€ Kodit Penal Turk. Pérkitazi me kété
kérkesé, mé 28 korrik 2022, Gjykata Themelore, pérmes Aktvendimit [PK.nr.116/2022]
lejoi ekstradimin e parashtruesit té kérkesés, aktvendim i cili u vértetua mé 15 gusht 2022,
nga Gjykata e Apelit, pérmes Aktvendimit [PN. nr. 845/2022]. Ministria e Drejtésisé
thekson se aktvendimet e lartcekura u anuluan nga Gjykata Supreme pérmes Aktvendimit
[Pml. nr. 377/2022] duke e kthyer ¢éshtjen né rivendosje. Sipas komenteve té Ministrisé s
Drejtésisé, né rivendosje Gjykata Themelore, sérish, lejoi ekstradimin, vendim té cilin e
vértetoi mé pas Gjykata e Apelit dhe né fund, Gjykata Supreme pérmes Aktgjykimit [Pml.
nr. 184/2024] i cili kontestohet para Gjykatés nga parashtruesi i kérkesés.

Ministria e Drejtésisé pérmes komenteve té saj informon Gjykatén se kérkesa e fundit e
autoriteteve turke pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés éshté paraqitur né fund té
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75

76.

vitit 2023, lidhur me veprat penale “Falsifikim i dokumenteve zyrtare” nga neni 204/1 dhe
“Viedhje e sendit té vendosur né ruajtje” nga neni 142/1-B té Kodit Penal Turk. N& lidhje
me kété kérkesé, Ministria e Drejtésisé shton se Gjykata Themelore, pérmes Aktvendimit
[PK. nr. 2/2024], ka lejuar ekstradimin e tij, vendim ky i cili u vértetua pérmes Aktvendimit
[PN. nr.500/2024] té Gjykatés s€ Apelit dhe, né vazhdén e té ciléve, Ministria e Drejtésisé
pérmes Vendimit [Nr. 99/2024] dha pélgimin pér ekstradimin e tij.

Ministria e Drejtésisé, para Gjykatés, pretendon se veprat penale pér té cilat kérkohet
parashtruesi i kérkesés nga autoritetet e Turqisé, si pér vuajtje té dénimit ashtu edhe pér
ndjekje penale, nuk jané vepra politike dhe as nuk ndérlidhen me to si dhe i njéjti kérkohet
pér veprat penale té lartcekura dhe jo pér shkak té racés, fesé, gjinisé, shtetésisé, bindjes
politike, etnisé dhe gjuhés. Né kété drejtim, Ministria e Drejtésisé shton se Interpol refuzon
shpalljen né kérkim ndérkombétar té personave té kérkuar nga Turqia g€ jané pjesétaré te
lévizjes “Feto”, pérderisa né rastin e parashtruesit t€ kérkesés i njéjti €shté né listén e té
kérkuarve né Interpol.

NEé komentet e dorézuara né Gjykaté, Ministria e Drejtésisé thekson faktin se parashtruesi
i kérkesés ka kryer vepér penale edhe brenda territorit té Republikés sé Kosovés, pér cka
éshté shpallur fajtor nga Gjykata Themelore né Pejé pérmes Aktgjykimit [P. nr. 884/21] t€
4 majit 2023. Sipas Ministrisé sé Drejtésisé, i njéjti ka paraqitur aplikacion pér mbrojtje
ndérkombétare pas shpalljes sé Aktgjykimit té€ lartpérmendur dhe pasi qé 3 (tri) vendime
pér ekstradim ishin béré té plotfugishme. Né lidhje me kété, Ministria e Drejtésisé shton se
“[...] neni 6 1 Ligjit 04/L-213 pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale,
i cili né kété rast éshté ligj special dhe qé éshté né pérputhje té ploté me Konventén e
Késhillit té Evropés pér Ekstradim dhe protokollet e saj shtesé, e pércakton se personave
té ciléve u éshté dhéné azil politik né Republikén e Kosovés, nuk mund té ekstradohen
kundér vullnetit té tyre, por gé pas pranimit té kérkesés pér ekstradim (Neni 6 par. 3)
vendimi né bazé té cilit éshté dhéné azili politik, nuk ka efekt detyrues pér procedurat e
ekstradimit.”

Dispozitat Pérkatése Kushtetuese dhe Ligjore

Kushtetuta e Republikés sé Kosovés

Neni 27
[Ndalimi i Torturés, Trajtimit Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues]

“Askush nuk i nénshtrohet torturés, ndéshkimit a trajtimit mizor, ¢njerézor ose
poshtérues.”

Neni 31
[E Drejta pér Gjykim té Drejté dhe té Paanshém]

“1. Cdokujt 1 garantohet mbrojtje e barabarté e té drejtave né proceduré para
gjykatave, organeve té tjera shtetérore dhe bartésve té kompetencave publike.

2. Cdokush gézon té drejtén pér shqyrtim publik té drejté dhe té paanshém lidhur me
vendimet pér té drejtat dhe obligimet ose pér ciléndo akuzé penale gé ngrihet kundér
saj/tij brenda njé afati té arsyeshém, nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme, e
themeluar me ligj.

[.]"
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Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut

Neni 3
(Ndalimi i torturés)

“Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve ¢njerézore ose
poshtéruese.”

Neni 6
(E drejta pér njé proces té rregullt)

“1. Cdo person ka té drejté qé ¢éshtja e tij té dégjohet drejtésisht, publikisht dhe brenda
njé afati té arsyeshém nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme, e krijuar me ligj, e
cila do té vendosé si pér mosmarréveshjet né lidhje me té drejtat dhe detyrimet e tij té
natyrés civile, ashtu edhe pér bazueshmériné e ¢do akuze penale né ngarkim té tij.
Vendimi duhet té jepet publikisht, por prania né sallén e gjykatés mund t'i ndalohet
shtypit dhe publikut gjaté téré procesit ose gjaté njé pjese té tij, né interes té moralit,
té rendit publik ose sigurisé kombétare né njé shogéri demokratike, kur kjo kérkohet
nga interesat e té miturve ose mbrojtja e jetés private té paléve né proces ose né
shkallén gé ¢mohet tepér e nevojshme nga gjykata, kur né rrethana té veganta
publiciteti do té demtonte interesat e drejtésise”.

Marréveshje ndérmjet Qeverisé Sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé sé
Republikés sé Turqisé mbi Ekstradimin, dekretuar pérmes Dekretit [DMN-013-
2011] i 11 korrikut 2011.

Neni 1
Obligimi pér ekstradim

“1. Palét marrin pérsipér dorézimin tek njéra tjetra, sipas dispozitave dhe kushteve té
pércaktuara né kété Marréveshje, té gjithé peronat kundér té ciléve autoritet
kompetente té Palés parashtruese té kérkesés kané filluar procedurén gjygésore pér
vepér penale ose qé jané té kérkuar nga autoritet e cekura pér ekzekutimin e njé
dénimi apo urdhér-arresti.

2. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, shprehja “urdhér-arrest” do té thoté cdo urdhér
g€ pérfshin privimin nga liria i cili éshté dhéné nga njé gjykaté penale si dénim
plotésues ose si zévendésim 1 dénimit me burgim.”

Neni 22
Parimi i specialitetit

“1. Personi 1 cili éshté ekstraduar nuk duhet té hetohet, dénohet apo arrestohet me
géllim té ekzekutimit té ndonjé dénimi apo urdhér-arresti pér ¢farédo vepre tjetér
penale, té kryer para dorézimit té tij pérveg asaj pér té cilen ai éshté ekstraduar,
gjithashtu atij muk do t1 kufizohet liria personale, pérveg né kéto raste:
1) NEérastin kur pala gé e ka dorézuar até pajtohet. Kérkesa pér pajtim duhet té
paragitet sé bashku me dokumentet e pércaktuara né Nenin 14 dhe regjistri
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ligior i ¢do deklarate té béré nga personti i ekstraduar lidhur me veprén né
fjalé. Pajtimi duhet dhéné né rastet kur vepra penale pér té cilén éshté kérkuar
éshté subjekt i ekstradimit né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshje.

2) Ne rastin kur personi, edhe pse ka pasur mundésiné té largohet nga territori
ku ai éshté dorézuar, nuk e ka béré kété brenda 45 ditéve nga momenti kur
éshté liruar nga vepra penale, apo pasi éshté larguar, éshté kthyer pérséri né
até territor.

[.]
Ligj Nr. 0o4/L-213 pér Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale
Neni 6
(Qéllimi)

“1. Personi 1 kérkuar nga njé shtet tjetér pér qeéllim té zhvillimit té procedurés penale
ose pér ekzekutimin e dénimit mund té ekstradohet nga Republikés sé Kosovés né até
shtet, sipas kushteve té parapara me kéte ligj.
2. Personat e méposhtém nuk mund té ekstradohen kundér vullnetit té tyre:
2.1. Shtetasit e Republikés sé Kosovés, pérve¢ nése parashihet ndryshe me
marréveshje ndérkombétare ndérmjet Republikés sé Kosovés dhe shtetit kérkues
ose sipas sé drejtés ndérkombétare, si¢ parashihet né nenit 35 paragrafi 4. té
Kushtetutés té Republikés sé Kosové. Njé marréveshje ndérkombétare mund té
lidhet me qéllim té ekstradimit té njé individi;
2.2, personat té ciléve iu éshté dhéné azil politik né Republikén e Kosovés;
2.3. shtetasit e huaj té cilét gézojné imunitetin e juridiksionit né Republikén e
Kosovés, brenda kufijve té detyrimeve ndérkombétare té marra nga Republika e
Kosoves.
3. Statusi 1 shtetasit té Republikés sé Kosovés ose té njé refugjati politik pércaktohet
nga koha e pranimit té kérkesés pér ekstradim.”

Neni 11
(Skadimi i afatit té parashkrimit)

“Ekstradimi nuk lejohet né rastet kur éshté béré parashkrimi i ndjekjes penale ose
ekzekutimit té dénimit né pajtim me ligjin vendor ose ligjin e shtetit kérkues.”

Neni 17
(Klauzola jodiskriminuese dhe standardet e té drejtave té njeriut)

1. Ekstradimi i njé personi té kérkuar nuk lejohet nése ekziston dyshimi i arsyeshém
se kérkesa éshté béré pér géllime té ndjekjes penale ose té ndéshkimit pér shkak té
racés, fesé, gjinisé, shtetésisé, bindjes politike, etnisé, gjuhés, aftésisé sé kufizuar,
ortentimit seksual, anétarésimit té tij apo saj né ndonjé grup shogéror, apo nése pozita
e tij apo saj né shogéri mund té paragjykohet pér njérén nga kéto arsye.

2. Ekstradimi nuk lejohet nése ekzistojné shkaqe té arsyeshme se personi i kérkuar
mund t'71 nénshtrohet torturés apo trajtimit mizor, ¢njerézor, poshtérues ose
ndéshkimit.

3. Ekstradimi nuk lejohet nése ka arsye pér té besuar se personi nuk do té pranojé
garancité minimale pér njé gjykim té drejté né shtetin kérkues, si¢ parashihet me
Kushtetutén e Republikés sé Kosoveés.
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4. Ekstradimi i kérkuar me qeéllim té ekzekutimit té dénimit té shqiptuar me aktgjykim
té dhéné né mungesé, lejohet vetém nése gjaté procedureés sé zhvilluar kundér personit
Jjané respektuar té drejtat minimale té mbrojtjes, té njohura pér ¢do person té akuzuar
pér kryerjen e njé vepre penale.

Ekstradimi mund té lejohet nése shteti kérkues ofron garanci té mjaftueshme pér té
siguruar qé personi i kérkuar ka té drejtén pér rigjykim me qéllim qé té sigurohen té
drejtat minimale té mbrojtjes.

5. Ekstradimi nuk lejohet nése ka dyshime se personi do té gjykohet apo éshté gjykuar
ose dénuar né shtetin kérkues nga njé gjykaté e jashtézakonshme ose e pérkohshme,
pérveg nése shteti kérkues jep garanci té mjaftueshme se gjykimi ose rigjykimi do té
kryhet nga njé gjykaté e rregullt né pajtim me ligjin.

6. Ekstradimi nuk lejohet pér ¢farédo arsye tjetér té bazuar gé do té paragqiste shkelje
té sé drejtés ndérkombétare ose standardeve tjera té té drejtave té njeriut.

Ligj Nr. 08/L-026 pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit nr. og4/l-213 pér
Bashképunim Juridik Ndérkombétar né Céshtjet Penale

Neni 17/A
(Rregulli i specialitetit)

“1. Ekstradimi nuk do té lejohet nése nuk plotésohen kushtet si né vijim:
1.1. personi i kérkuar nuk do té dénohet né shtetin kérkues pa pélgimin e
Republikés sé Kosovés pér ¢farédo arsye qé ka lindur para ekstradimit té tij, me
pérjashtim té asaj vepre pér té cilén éshté lejuar ekstradimi, e as nuk do té
kufizohet né liriné e tij personale ose té ndiget penalisht pérmes masave té cilat
nuk do té mund té merreshin né mungesé té tij;
1.2, personi 1 kérkuar nuk do té riekstradohet, transferohet ose débohet né njé
shtet té treté pa pélqgimin e Republikés sé Kosovés; dhe
1.3. personi 1 kérkuar mund té largohet nga shteti kérkues pas pérfundimit me
vendim té formés sé preré té procedurave pér té cilat ishte lejuar ekstradimi.
2. Kérkesa gé Shteti kérkues duhet té respektojé rregullin e specialitetit nuk duhet té
higet, pérveg nése:
2.1. éshté dhéné pelq1m1 i Republikés sé Kosovés per té nd]ekur penalisht ose per
te ekzekutuar n]e dénim ose sanksion tjetér pér njé vepér penale shtesé, stg
pércaktohet né nenin 354, ose pér té riekstraduar, dorézuar ose debuar né njé
shtet tjetér té huaj, si¢ pércaktohet né nenin 35B;
2.2, personi 1 kérkuar nuk e ka léshuar shtetin kérkues brenda njé (1) muaji pas
pérfundimit té procedurave peér té cilat éshté dhéné ekstradimi i tij edhe pse ai ka
pasur mundesi dhe té drejté ta béjé kéte.
3. Kur personi i kérkuar, pas largimit nga shteti kérkues, éshté rikthyer ose éshté
dérguar atje nga njé shtet i treté, nuk do té cenohet e drejta e shtetit kérkues pér té
marré né pyetje personin e kérkuar pér géllime té pérgatitjes sé njé kérkese pér
miratim. 4. Lirimi i parakohshém me kusht, pa urdhér qé kufizon liriné e lévizjes sé
personit té kérkuar, do té keté efekt té njéjté sikurse pérfundimi i procedurés me
vendim té formés sé preré sipas paragrafit 1., nén-paragrafit 1.3. dhe paragrafit 2. té
ketij neni.”

Kod Nr. 06/1L-074 Penal i Republikés sé Kosovés

Neni 267
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(Blerja, posedimi, shpérndarja dhe shitja e paautorizuar e narkotikéve,
substancave psikotrope dhe analoge)

“1. Kushdo gé pa autorizim blen ose posedon me qéllim té shitjes apo shpérndarjes, ose
ofron pér shitje substanca apo preparate té cilat jané shpallur me ligj si narkotiké,
substanca psikotrope apo substanca analoge, dénohet me gjobé dhe me burgim prej
dy (2) deri né teté (8) vjet.

2. Kushdo gé pa autorizim shpérndan, shet, transporton, dorézon, ndérmjetéson,
dergon ose dérgon né transit substanca apo preparate té cilat jané shpallur me ligj si
narkotiké, substanca psikotrope ose substanca analoge, me qéllim té shpérndarjes,
shitjes ose ofrimit pér shitje, dénohet me gjobé dhe me burgim prej dy (2) deri né
dymbédhjeté (12) vjet.

3. Kushdo qé pa autorizim eksporton ose importon substanca apo preparate té cilat
jané shpallur me ligj si narkotiké, substanca psikotrope ose substanca analoge,
dénohet me gjobé dhe me burgim prej tre (3) deri né dhjeté (10) vjet.

4. Per géllime té kétij kapitulli, shprehja “analog” nénkupton ¢farédo substance e cila
nuk éshté e autorizuar dhe struktura kimike e sé cilés éshté esencialisht e ngjashme me
até té substancave apo preparateve qé jané shpallur si narkotiké ose substanca
pstkotrope dhe efektet e té cilave i riprodhon. 5. Substancat narkotike, substancat
psikotrope ose substancat analoge dhe mjetet pér prodhimin, shpérndarjen apo
transportimin e tyre konfiskohen.”

Neni 313
(Vjedhja)

“1. Kushdo gé personit tjetér ia merr pasuriné e cila vilerésohet né shumén prej
pesédhjeté (50) Euro apo mé shumé, me géllim té pérvetésimit té kunderhgjshem pér
vete apo pér personin t]eter dénohet me gjobé dhe me burgim deri né tre (3) vjet.

2. Nése vlera e pasurisé sé vjedhur éshté mé pak se pesédhjeté (50) euro, kryesi
dénohet me gjobé ose me burgim deri né gjashté (6) muaj.”

Neni 336
(Vjedhja e identitetit dhe pajisja e qasjes)

“1. Kushdo qé gjaté dhe né lidhje me ndonjé vepér tjetér penale, me pérjashtim té
neneve 114- 139, me dashje transferon, posedon ose shfrytézon, pa autorizim ligjor,
mjetin e identifikimit té personit tjetér, pajisjen e qasjes, ose informacionin e
identifikimit té telekomunikimit, dénohet me burgim deri né dy (2) vjet.

2. Kushdo qé gjaté dhe né lidhje me ndonjé vepér terroriste nga nenet 114-139, me
dashje transferon, posedon ose shfrytézon, pa autorizim ligjor, mjetin e identifikimit
té personit tjetér, pajisjen e qasjes, informacionin e identifikimit té telekomunikimit,
ose dokumentin e falsifikuar té identifikimit, dénohet me burgim prej njé (1) deri né
pesé (5) vjet.

3. Pér gellim té kétij neni, shprehja “mjet identifikimi” nénkupton cilindo emér ose
numér gé mund té pérdoret, i vetém apo né lidhje me ndonjé informacion tjetér, pér té
identifikuar njé individ té caktuar, pérfshiré emrin, datén e lindjes, lejen e vozitjes apo
numrin e identifikimit, numrin e pasaportés, numrin e identifikimit té punédhénésit
ose tatimpaguesit, té dhénat unike biometrike, sic jané gjurmet e gishtave, mostra e
zérit, imazhi 1 retinés apo irisit, ose ndonjé karakteristiké tjetér unike fizike; numrin
unik té identifikimit elektronik, adresén, ose kursin.
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4. Per géllim té kétij neni, shprehja “pajisje e qasjes” nénkupton kartelén, pllaken,
kodin, numrin e llogarisé, numrin serik elektronik, numrin e identifikimit té celularit,
numrin personal té identifikimit; ose shérbime té tjera telekomunikuese, pajisje ose
identifikues té instrumenteve; ose myjete té tjera té gasjes né llogari gé mund té
pérdoren, vetém ose né lidhje me njé pajisje tjetér té qasjes, pér té marré para, mallra,
shérbime ose ndonjé gjé tjetér me vleré, ose qé mund té pérdoret pér té inicuar
transferimin e fondeve dhe pérfshin “instrumentet e pagesés” si¢ pércaktohet né nenin
287 té kétij Kodi.

5. Per géllim té kétij neni, shprehja “informacion 1 identifikimit té telekomunikimit “
nénkupton numrin serik elektronik ose numrin apo sinjalin tjetér gé identifikon njé
instrument ose llogari specifike té telekomunikimit, ose njé komunikim specifik té
transmetuar nga njé instrument telekomunikimi.

6. Pér qellim té paragrafit 2 té kétij neni, shprehja “dokument i falsifikuar i
identifikimit” nénkupton dokumentin qé shérben ose qé zakonisht pérdoret pér géllim
té identifikimit té individéve qé nuk éshté léshuar nga ose nén autoritetin e njé subjekti
geveritar ose éshté léshuar nén autoritetin e njé njésie qeveritare, por mé pas éshté
ndryshuar pér géllime mashtrimi; dhe duket se éshté léshuar nga ose nén autoritetin
e Qeverisé sé Kosovés ose ndonjé dege politike té Kosovés, qeverie té€ huaj, dege politike
té njé geverie té huaj ose organizate ndérkombétare geveritare ose kuazi-qeveritare.
7. Tentativa pér té kryer veprén nga paragrafi 1 1 kétij neni éshté e dénueshme.”

Neni 395
(Legalizimi i pérmbajtjes sé rreme)

“1. Kushdo qé vé né lajthim organin kompetent gé né njé dokument publik, regjistér
apo libér té vértetojé njé céshtje té paverteté, té paraparé per té shérbyer si prové né
njé ¢éshtje ligjore, dénohet me burgim prej tre (3) muaj deri né pesé (5) vjet.

2. Kushdo qgé pérdoré dokumentin, regjistrin apo librin e tillé edhe pse e di sé éshté i
rremé, dénohet me dénimin nga paragrafi 1.1 kétij neni.”

Neni 427
(Falsifikimi i dokumentit zyrtar)

“1. Personi zyrtar 1 cili né dokumentin zyrtar, né regjistér ose né shkresén zyrtare
shénon té dhéna té rreme ose nuk shénon té dhénat e duhura apo me nénshkrimin e tij
ose me vulén zyrtare vérteton dokumentin zyrtar, regjistrin apo shkresén zyrtare e
cila pérmban té dhéna té rreme ose mundéson pérpilimin e dokumentit, regjistrit ose
shkresés sé tillé me pérmbajtje té rreme, dénohet me burgim prej gjashté (6) muaj deri
né pesé (5) vjet.

2. Personi zyrtar i cili shfrytézon dokumentin zyrtar, regjistrin ose shkresén zyrtare
té rreme si té vérteté né veprimtariné e tij afariste ose 1 cili asgjéson, fsheh, démton
apo né ndonjé ményré tjetér e bén té papérdorshém dokumentin zyrtar, regjistrin ose
shkresén zyrtare, dénohet me dénimin nga paragrafi 1. i kétij neni.”

Kodi Nr. 04/L-082 Penal i Republikés sé Kosovés

Neni 107
(Fillimi dhe ndérprerja e parashkrimit té ndjekjes penale)
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“1. Afati i parashkrimit té ndjekjes penale fillon nga dita kur éshté kryer vepra penale.
Nése ndonjé pasojé gé pérbén element té veprés penale shfaget mé voné, afati i
parashkrimit fillon té rrjedh nga ajo kohé.
2. Né rast se vepra penale éshté kryer kundér personit nén moshén tetembédhjeté (18)
yjet, afati i parashkrimit fillon té rrjedh nga dita kur viktima té keté mbushur
tetémbédhjete (18) vjet.
3. Afati i parashkrimit nuk rrjedh pér kohén gjaté té cilés ndjekja nuk mund té fillohet
apo té vazhdohet sipas ligjit, pérfshiré, por pa u kufizuar né rrethanat e méposhtme:
3.1. kur kryest éshté jashté Republikés sé Kosovés dhe kjo shkakton vonesa né
procedureé; 3.2. kur kryest kérkohet me urdhér arrest;
3.3. kur Kryeprokurori i Shtetit, né pajtim me Kodin e Procedurés Penale,
pérpiget té sigurojé déshmi jashté Republikés sé Kosovés; ose 3.4. gjaté kohés sa
zgjaté procedura pér pranimin e fajésise.

[T

Neni 108
(Parashkrimi i ekzekutimit té dénimeve)

“1. Pérveg¢ nése parashihet ndryshe me kété Kod, dénimi i shqiptuar nuk mund té
ekzekutohet pasi té kené kaluar:

1.1. tridhjeté (30) vjet nga dénimi me burgim té pérjetshém;

1.2. njézeté (20) vjet nga dénimi me mbi dhjeté (10) vjet burgim;

1.3. dhjeté (10) vjet nga dénimi me mbi pesé (5) vjet burgim;

1.4. pesé (5) vjet nga dénimi me mbi tri (3) vjet burgim;

1.5. tr1 (3) vjet nga dénimi me mbi njé (1) vit burgim; dhe

1.6. dy (2) vjet nga dénimi me burgim deri né njé (1) vit apo dénimi me gjobeé.
2. Parashkrimi i ekzekutimit té dénimeve ndérpritet kur personi i dénuar nuk paragqitet
ose nuk dorézohet pér mbajtjen e denimit me burgim.”

Neni 110
(Fillimi dhe ndérprerja e afateve té parashkrimit té ekzekutimit té dénimit)

“1. Afatii parashkrimit té ekzekutimit té dénimit fillon té rrjedhé nga dita kur aktgjykimi
merr formén e preré, e né rast se dénimi alternativ éshté revokuar, parashkrimi fillon
nga dita kur vendimi mbi revokimin merr formeén e preré.

2. Afati i parashkrimit nuk rrjedh gjaté kohés kur sipas ligjit ekzekutimi i dénimit nuk
mund té fillohet.

3. Nése dénimi zbutet me falje apo me vendim té gjykatés sipas mjetit té jashtézakonshém
Jjuridik, koha e fillimit té parashkrimit caktohet sipas dénimit té ri, derisa llogaritja e
parashkrimit béhet sipas dénimit fillestar.

4. Afati i parashkrimit ndérpritet me ¢do veprim té filluar nga organi kompetent me
qéllim té ekzekutimit té dénimit.

5. Pas ¢do ndérprerjeje fillon té rrjedhé afatiiri i parashkrimit.

6. Ekzekutimi i dénimit ndalohet né ¢do rast kur té keté kaluar dyfishi i kohés sé afatit té
parashkrimit.

7. Dispozitat nga paragrafét 2. deri 5. té kétij neni po ashtu zbatohen pér parashkrimin
e ekzekutimit té dénimeve plotésuese dhe masave té trajtimit té detyrueshem.”

Ligj Nr. 06/L-026 pér Azil

Neni 5

20



(Ndalimi i débimit ose i kthimit (Non -refoulement))

“1. Republika e Kosovés nuk duhet ta débojé ose ta kthejé aplikuesin, refugjatin, personin
nén mbrajtje plotésuese apo personin nén mbrojtje té pérkohshme né asnjé menyre ne
kufijté e territoreve, ku do t'i kércénohet jeta apo liria e tij pér arsye té races, religjionit,
pérkatésisé kombétare, anétarésisé né njé grup té caktuar shogéror apo bindjeve té tij
politike.

2. Pérfitimet nga paragrafi 1. 1 kétij neni nuk do té mund té kérkohen nga njé aplikues
refugjat, person me mbrojtje plotésuese apo person nén mbrojtje té pérkohshme, pér té
cilin ka arsye té forta té mendohet se ai paraqget rrezik pér siguriné e Republikés sé
Kosovés apo 1 cili duke gené i dénuar me vendim té formés sé preré per njé krim
vecaneérisht té rénde, paraqet rrezik pér siguriné e Republikés sé Kosovés.

3. Né rastet nga paragrafi 2. i kétij nent, leja e géndrimit do té revokohet pér njé person,
por nuk do té kthehet, té débohet ose do té ekstradohet pér shkaqet qé rrjedhin nga e
drejta pér jeté dhe ndalimi i torturés, trajtimi mizor, ¢njerézor, poshtérues ose
ndéshkimi.”

Neni 61
(Vendimi i shkallés sé paré)

“1. DSHAM-i merr vendim pérmes té cilit:

1.1. e njeh statusin e refugjatit;

1.2. refuzon statusin e refugjatit dhe njeh statusin e mbrojtjes plotésuese;

1.3. refuzon aplikacionin pér mbrojtje ndérkombétare;

1.4. ndérprené procedurén pér pércaktim té statusit té mbrojtjes ndérkombétare.
2. DSHAM-i do té marré vendim né formé té shkruar dhe né rastet kur aplikacioni pér
mbrojtje ndérkombétare refuzohet, arsyet faktike dhe ligjore duhet té jené cekur né
vendimin pérkatés, si dhe informacionet lidhur me mundésiné e parashtrimit té
ankesés.”

Neni 63
(Aplikacioni i pabazuar)

1. DSHAM-i do té refuzojé aplikacionin pér mbroﬁ]e ndérkombétare 1 cili konsiderohet
1 pabazuar né procedure té pérshpejtuar né pajtim me garancité procedurale té
pércaktuara né kété ligj né rastet kur:
1.1. aplikuesi, né momentin e parashtrimit té aplikacionit té tij apo saj dhe fakteve
pérkatése, ka ngritur vetém ¢éshtje gé nuk jané relevante pér shqyrtimin nése ai
ose ajo kualifikohet si pérfitues i mbrojtjes ndérkombétare né pajtim me kété ligj;
1.2. aplikuesi vjen nga njé shtet i sigurt i origjinés, brenda kuptimit té kétij ligji;
1.3. aplikuesi ka mashtruar organin kompetent duke paraqitur informata apo
dokumente té rrejshme, ose duke fshehur informata apo dokumente relevante qé
vértetojné identitetin apo shtetésiné e tij ose saj, né rast se kjo do té kishte ndikim
negativ né vendim; ose
1.4. ka gjasa qé, me qéllime té kéqija, aplikuesi té keté shkatérruar apo zhdukur
dokumentet e identitetit apo udhétimit té cilat do té ndihmonin né pércaktimin e
identitetit apo shtetésisé sé tij apo saj; ose
1.5. aplikuesi ka béré deklarata jokonsistente dhe kundeérthénése, qartas té
rrejshme apo dukshém té pagéndrueshme, té cilat bien ndesh me informatat e
vértetuara qé vijné pér shtetin e origjinés, duke béré késisoj pretendime garté jo
té bindshme né lidhje me até nése ai ose ajo kualifikohet si pérfitues i mbrojtjes
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ndérkombétare, né kuptim té kétij ligji; 1.6. aplikuesi ka paraqitur njé aplikim
fetér pér mbrojtje ndérkombétare qé nuk éshté e pranueshme sipas nenit 64 té
kétij ligji; ose
1.7. aplikuesi éshté duke paraqitur aplikacionin vetém pér té vonuar apo penguar
njé vendim té mehershém gé do té rezultonte me largimin e tij apo saj; ose
1.8. aplikuesi ka hyré né territorin e Republikés sé Kosovés né ményré té
paligjshme ose e ka shtyré géndrimin né Republikén e Kosovés né ményré té
paligjshme dhe pa arsye té géndrueshme, ose nuk éshté paraqitur para organit
kompetent ose nuk ka aplikuar pér mbrojtje ndérkombétare sa mé shpejté qé ka
gené e mundur, marré parasysh rrethanat e hyrjes sé tij apo saj; ose
1.9. aplikuesi refuzon veprimin né pajtim me obligimet pér té dhéné shenjat e
gishtérinjve sipas nenit 34 té kétij ligji;
1.10. aplikuesi mundet, pér arsye serioze, té konsiderohet si rrezik pér siguriné
publike ose rendin publik né Republikén e Kosovés, ose aplikuesi éshté débuar me
dhuné pér arsye serioze pér siguriné publike apo rendin publik, né bazé té
legjislacionit kombétar.
2. Organi kompetent do ta informojé aplikuesin me kohé pér zbatimin e konceptit té
vendit té sigurt té origjinés, né meényré qé t'i mundésohet atij/asaj pér té kundérshtuar
zbatimin e konceptit té€ vendit té sigurt té origjinés né kontekst té natyrés dhe rrethanave
té tij personale né kuptimin e kualifikimeve té tij/saj pér té pérfituar mbrojtjen
ndérkombétare sipas kétij ligji.
3. Dispozitat e nenit 60 té ketij ligit nuk do té zbatohen pér aplikuesit né pozite té
cenueshme té cilét kané nevojé pér garanci té veganta procedurale, sidomos viktimat e
tortures, pérdhunimit ose njé forme tjetér e dhunés serioze psikologjike, fizike ose
seksuale, né qofté se garancité e ve¢canta/pérkrahja e duhur nuk mund té sigurohet.
4. Aplikacionet e femijéve té pashogéruar mund té shqyrtohen dhe vendimi té bazohet né
arsyet e pércaktura né nén-paragrafet 1.2., 1.6. dhe 1.10. té kétij neni.”

Vlerésimi i pranueshmeérisé sé kérkesés

77

78.

79

Gjykata sé€ pari shqyrton nése parashtruesi i kérkesés i ka pérmbushur kriteret e
pranueshmeérisé, té pércaktuara me Kushtetuté, té parashikuara me Ligj dhe té specifikuara
mé tej me Rregullore té punés.

Ne kété drejtim, Gjykata i referohet paragraféve 1 dhe 7 té nenit 113 [Juridiksioni dhe Palét
e Autorizuara] té€ Kushtetutés, té cilét pércaktojné:

“1. Giykata Kushtetuese vendos vetém pér rastet e ngritura para Gjykatés né ményré
ligjore nga pala e autorizuar.

7. Individét jané té autorizuar té ngrené shkeljet nga autoritetet publike té té drejtave
dhe lirive té tyre individuale, té garantuara me Kushtetuté, mirépo vetém pasi té kené
shteruar té gjitha mjetet juridike té pércaktuara me ligj”.

Gjykata gjithashtu shqyrton nése parashtruesi i kérkesés i ka pérmbushur kriteret e
pranueshmeérisé, si¢ pércaktohet me Ligj. Né lidhje me kété, Gjykata i referohet neneve 47
(Kérkesa individuale), 48 (Saktésimi i1 kérkesés) dhe 49 (Afatet) té Ligjit, té cilét
pércaktojné:

Neni 47
(Kérkesa individuale)
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8o.

81.

82.

“1. Cdo individ ka té drejté té kérkojé nga Gjykata Kushtetuese mbrojtje juridike né
rast se pretendon se té drejtat dhe lirité e tija individuale té garantuara me Kushtetuté
Jané shkelur nga ndonjé autoritet publik.

2. Individi mund té ngrejé kérkesén né fjalé vetém pasi qé té keté shteruar té gjitha
myjetet juridike té pércaktuara me ligj”.

Neni 48
(Saktésimi i kérkeses)

"Parashtruesi i kérkesés ka pér detyré qé né kérkesén e tij té gartésojé saktésisht se
cilat té drejta dhe liri pretendon se i jané cenuar dhe cili éshté akti konkret i autoritetit
publik té cilin parashtruest déshiron ta kontestoj".

Neni 49
(Afatet)

"Kérkesa parashtrohet brenda afatit prej katér (4) muajve. Afati fillon té ecé gé nga dita
kur parashtruesit i éshté dorézuar vendimi gjygésor [...]".

Sa i pérket pérmbushjes sé kétyre kritereve, Gjykata fillimisht thekson se parashtruesi i
kérkesés éshté pal€ e autorizuar, i cili konteston njé akt té njé autoriteti publik, pérkatésisht
Aktgjykimin [Pml. nr. 184/2024] e 21 marsit 2024 t€ Gjykatés Supreme, pas shterimit té té
gjitha mjeteve juridike t€ pércaktuara me ligj. Parashtruesi i kérkesés gjithashtu ka
qartésuar té drejtat dhe lirit€ qé ai pretendon se i jané shkelur, né pajtim me kérkesat e
nenit 48 té Ligjit dhe ka dorézuar kérkesén né pajtim me afatin e pércaktuar né nenin 49 té
Ligjit.

Pérvec késaj, Gjykata shqyrton nése parashtruesi i kérkesés ka pérmbushur kriteret e
pranueshmérisé, té parapara né rregullin 34 (Kriteret e pranueshmérisé) té Rregullores sé
punés. Paragrafi 2 i rregullit 34 té Rregullores s€ punés pércakton kriteret né bazé té sé
cilave Gjykata mund té shqyrtojé kérkesén, duke pérfshiré kriterin qé kérkesa té mos jeté
qartazi e pabazuar. N&é kété drejtim, paragrafi 2 i rregullit 34 specifikon:

(2) Gjykata mund ta konsiderojé kérkesén té papranueshme, nése kérkesa éshte
qartazi e pabazuar, sepse parashtruesi nuk déshmon dhe nuk mbéshteté né ményré te
mjaftueshme pretendimin e tij”.

Gjykata fillimisht thekson se rregulliilartcekur, bazuar né praktikén gjyqésore té GJEDNJ-
sé dhe né praktikén gjyqésore té Gjykatés, i mundéson késaj té fundit, qé t€ shpallé kérkesa
té papranueshme pér arsye qé ndérlidhen me meritat e njé rasti. Mé saktésisht, bazuar né
kété rregull, Gjykata mund té shpallé njé kérkesé té papranueshme bazuar né meritat e saj
dhe pas vlerésimit té tyre, pérkatésisht nése e njéjta vleréson se pérmbajta e kérkesés éshté
gartazi e pabazuar né baza kushtetuese, si¢ éshté pércaktuar né paragrafin (2) té rregullit
34 té Rregullores sé punés. Bazuar né praktikén gjyqésore t€ GJEDNJ-sé por edhe té
Gjykatés, njé kérkesé mund t€ shpallet e papranueshme si “gartazi e pabazuar” né térésiné
e saj ose vetém pérkitazi me ndonjé pretendim specifik gé njé kérkes€ mund té ngérthejé.
Kéto té fundit, bazuar né praktikén gjyqésore t€ GJEDNJ-sé, mund té kategorizohen né
katér grupe té vecanta: (i) pretendime qé kategorizohen si pretendime “té shkallés sé
katért”; (ii) pretendime qé kategorizohen me njé “mungesé té dukshme ose evidente té
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shkeljes”; (iii) pretendime “té pambéshtetura apo té paarsyetuara’; dhe né fund, (iv)
pretendime “konfuze dhe té paqarta” (shih, rastet e GJEDNJ-sé Trofimchuk kundér
Ukrainés, nr. 4241/03, Aktgjykim i 28 janarit 2011, paragrafi 55; Baillard kundér Francés,
nr. 6032/04, Vendim i 25 shtatorit 2008, dhe rastet e Gjykatés Klo4/21, parashtruese
Nexhmije Makolli, Aktvendim pér papranueshméri, i 13 prillit 2021, paragrafi 26; dhe
KI107/21, parashtrues Ramiz Hoti, Aktvendim pér papranueshmeéri, i 21 tetorit 2021,

paragrafi 53).

NEé kontekst té vlerésimit té pranueshmeérisé sé kérkesés, pérkatésisht, né vlerésimin nése
kérkesa éshté gartazi e pabazuar né baza kushtetuese, Gjykata fillimisht do té rikujtojé
esencén e rastit qé ngérthen kjo kérkesé dhe pretendimet pérkatése t€ parashtruesit té
kérkesés, né vlerésimin e té cilave, Gjykata do té aplikojé standardet e praktikés gjyqésore
té GJEDNJ-s€, né harmoni me té cilén, né bazé té nenit 53 [Interpretimi i Dispozitave pér
té Drejtat e Njeriut] té€ Kushtetutés, ajo éshté e detyruar té interpretojé té drejtat dhe lirité
themelore té garantuara me Kushtetuté.

NEé kété aspekt, dhe fillimisht, Gjykata rikujton qé né rastin e parashtruesit té kérkesés ishin
zhvilluar disa procedura:

(1) Procedura penale né Turqi pér disa vepra penale, pérfshiré (i) shpalljen fajtor té
parashtruesin e kérkesés pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje e sendit t¢ marré né
mbraojtje brenda ndértesés” sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té Kodit Penal
Turk, pér té cilén i ishte shqiptuar dénim me 2 (dy) vite burgim, i cili ishte béré i formés
sé preré mé 4 maj 2018; (iii) procedura penale me shenjé [2021/161 Esas] prané
Gjykatés Themelore pér Krimet e Rénda nr.3-Izmir si dhe procedura penale me shenjé
[2020/500 Esas] prané Gjykatés Themelore pér Krimet e Rénda nr. 2-Stamboll, pér
shkak té dyshimit té bazuar se i njéjti ka kryer veprat penale “Prodhim dhe tregtim i
léndéve narkotike ose piskotrope” nga neni 188/3 dhe “Prodhim dhe tregtim i léndéve
narkotike ose piskotrope” né bashkékryerje, nga nenet 188/3 dhe 188/5 té Kodit Penal
Turk; dhe (iii) shpalljen fajtor nga autoritetet gjyqésore turke pér kryerjen e disa
veprave penale, pérkatésisht nga: Gjykata Themelore e Krimeve té Rénda né Stamboll
Nr. 5 pér kryerjen e veprés penale “Vrasje e té aférmit té ngushté”; Gjykata Themelore
Penale né Konya Nr. 8 pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje duke shpérdorur besimin”
dhe Gjykata Themelore Penale né Stamboll Nr. 42 pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje
e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés”; pérderisa (iv) i njéjti kérkohet nga
autoritetet e Turqisé pér veprat penale “Falsifikim i dokumenteve zyrtare” nga neni
204/1 dhe “Vjedhje e sendit té vendosur né ruajtje” nga neni 142/1-B té Kodit Penal
Turk.

(2) Procedura pérkitazi me 5 (pesé€) kérkesa pér ekstradim nga Ministria e Drejtésisé e
Turqisé, lidhur me té cilat ishin zhvilluar procedurat si né vijim:

) Procedura e paré gé ndérlidhet me 2 (dy) kérkesat e para pér ekstradimin e
parashtruesit té kérkesés pérkitazi me veprat penale “Prodhim dhe tregtim 1
lendéve narkotike ose piskotrope” dhe “Prodhim dhe tregtim i léndéve
narkotike ose piskotrope” né bashkékryerje, sipas Kodit Penal Turk, me ¢ rast
rezultoi né lejimin e ekstradimit t€ tij pérmes Aktvendimit [PK. nr. 117/21] té 11
gushtit 2021 t€ Gjykatés Themelore dhe dhénien e pélgimit pér ekstradim
pérmes Vendimit té Ministrisé sé Drejtésise.
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(i)  Procedura e dyté qé ndérlidhet me kérkesén e treté pér ekstradim té
parashtruesit té kérkesés lidhur me veprat penale “Vrasje e té aférmit té
ngushte”, “Vjedhje duke shpérdorur besimin” dhe “Vjedhje e sendit té marré né
mbrojtje brenda ndértesés”, sipas Kodit Penal Turk, gé rezultoi né lejimin e
ekstradimit t€ tij pérmes Aktvendimit [PK. nr. 124/2021] t€ 27 gushtit 2021 té
Gjykatés Themelore, té vértetuar nga Gjykata e Apelit pérmes Aktvendimit [PN.
Nr. 500/2024] té 3 prillit 2024 si dhe né dhénien e pélqimit pér ekstradim
pérmes Vendimit t€ Ministrisé sé Drejtésisé.

(iii)  Procedura e treté g€ ndérlidhet me kérkesén e katért pér ekstradimin e
parashtruesit té kérkesés me qéllim té vuajtjes sé€ dénimit me burgim pér veprén
penale “Vjedhje e sendit t& marré né mbraojtje brenda ndértesés” sipas Kodit
Penal Turk, qé rezultoi né lejimin e ekstradimit té€ tij pérmes Aktvendimit
[PK.nr.116/2022], vendim t€ cilin e vértetoi mé pas Gjykata e Apelit dhe, né
fund, Gjykata Supreme pérmes Aktgjykimit [Pml. nr. 184/2024] t€ 3 majit
2024.

(iv)  Procedura e katért e cila ndérlidhet me kérkesén e pesté té autoriteteve turke
pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés lidhur me veprat penale “Falsifikim
i dokumenteve zyrtare” dhe “Vjedhje e sendit té vendosur né ruajtje” sipas
Kodit Penal Turk qé rezultoi né lejimin e ekstradimit té tij pérmes Aktvendimit
[PK. nr. 2/2024] té 4 marsit 2024 té Gjykatés Themelore, vendim ky i cili u
vértetua pérmes Aktvendimit [PN. nr.500/2024] té Gjykatés s€ Apelit dhe, né
dhénien e pélgimit pér ekstradimin e tij pérmes Vendimit [Nr. 99/2024] t€ 2
majit 2024 t€ Ministrisé sé Drejtésisé.

(3) Procedura pérkitazi me dhénien e pélqimit t€ Ministrisé sé Drejtésisé pér ekstradimin
e parashtruesit t€ kérkesés, pérmes sé cilés ishte lejuar ekstradimi pérfshiré
ekstradimin e parashtruesit t€ kérkes€s me géllim té vuajtjes sé dénimit me burgim
pér veprén penale “Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés” sipas
Kodit Penal Turk, qé rezultoi né lejimin e ekstradimit té tij pérmes Aktvendimit
[PK.nr.116/2022], vendim t€ cilin e vértetoi mé pas Gjykata e Apelit dhe, né fund,
Gjykata Supreme pérmes Aktvendimit [Pml. nr. 184/2024] té 3 majit 2024. Kjo
proceduré kishte kulmuar né Aktgjykimit [AA. nr. 574/2024] e Gjykatés sé Apelit, qé
refuzoi si té pabazuar ankesén e parashtruesit t€ kérkesés dhe vértetoi Aktvendimin
[A. nr. 1980/2024] e 24 majit 2024 té Gjykatés Themelore, si té drejté dhe té€ bazuar
né ligj.

(4) Procedura pérkitazi me kryerjen e veprés penale “Legalizim 1 pérmbajtjes sé rreme”
sipas paragrafit 2 lidhur me paragrafin 1 t€ nenit 395 té KPRK-sé, t€ kryer né Kosové
pér té cilén, mé 4 maj 2023, Gjykata Themelore né Pejé, pérmes Aktgjykimit [P.nr.
884/21] shpalli fajtor parashtruesin e kérkesés pér kryerjen e veprés penale né fjalé
duke i shqiptuar dénim me burgim né kohézgjatje prej 6 (gjashté) muaj, dénim ky i cili
me pélgimin e parashtruesit té kérkesés mund t'i z€vendésohej né dénim me gjobé né
shumén prej 2000 (dy mijé) euro.

(5) Procedura e azilit e cila ishte shqyrtuar nga organet administrative dhe aktualisht éshté
né shqyrtim né Gjykatén Themelore né Prishtiné-Departamenti pér Céshtje
Administrative, e cila éshté duke trajtuar padiné kundér Vendimit [KKR. Nr. 08/2024]
té 3 prillit 2024 té Komisionit Kombétar pér Refugjaté.
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Gjykata rikujton se parashtruesi i kérkesés konteston para Gjykatés procedurén e treté qé
ndérlidhet me veprén penale “Vjedhje e sendit t& marré né mbrojtje brenda ndértesés”
sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b, ¢, d dhe e té Kodit Penal Turk, pérkatésisht konteston
Aktgjykimin [Pml. nr. 184/2024] e 3 majit 2024 t€ Gjykatés Supreme. Andaj, Gjykata
thekson se procedurat e tjera té lartcekura dhe vendimet pérkitazi me to, nuk jané objekt
shqyrtimi para Gjykatés. Rrjedhimisht, Gjykata do té kufizohet vetém né vlerésimin e
kushtetutshmeérisé sé€ vendimeve té kontestuara qé ndérlidhen me procedurén e treté té
ekstradimit e gé ndérlidhet me kérkesén e katért t€ Turqisé, pér ekstradimin e
parashtruesit té kérkesés me géllim té vuajtjes s€ dénimit me burgim pér veprén penale
“Vjedhje e sendit t¢ marré né mbrojtje brenda ndértesés” sipas Kodit Penal Turk, gé
rezultoi né lejimin e ekstradimit té tij pérmes Aktvendimit [PK.nr.116/2022] té Gjykatés
Themelore, vendim té€ cilin e vértetoi mé pas Gjykata e Apelit dhe, né fund, Gjykata
Supreme pérmes Aktgjykimit [Pml. nr. 184/2024] té 3 majit 2024.

Parashtruesi i kérkesés pretendon se me Aktgjykimin e kontestuar [Pml. nr. 184/2024] té
Gjykatés Supreme, atijijané shkelur té drejtat e tij t€ mbrojtura me nenin 31 [E Drejta pér
Gjykim t€ Drejté dhe té Paanshém] té Kushtetutés dhe nenin 6 (E drejta pér njé proces té
rregullt) t€ KEDNJ-sé, si rezultat i zbatimit t€ gabuar té ligjit dhe mosarsyetimit té vendimit
gjygésor, duke theksuar se (i) ekzekutimi i dénimit t€ shqiptuar ndaj tij ka arritur
parashkrimin, pérfshiré parashikimin relativ sipas KPRK-sé sé vitit 2012, mé 8 prill 2022
dhe se parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimit né ¢do rast ndalohet kur té keté kaluar dyfishi
i afatit t€ parashkrimit; (i) gjykatat e rregullta nuk kané arsyetuar vendimet e tyre sa i
pérket parashkrimit duke rezultuar né konkluzione arbitrare dhe qartazi té paarsyeshme;
(iii) ekstradimi i tij né Turqi paraqget shkelje t€ paragraféve 2 dhe 3 t€ nenit 17 (Klauzola
jodiskriminuese dhe standardet e té drejtave té njeriut) té Ligjit pér Bashképunim Juridik
Ndérkombétar né Céshtjet Penale qé ndalojné ekstradimin kur ekzistojné shkage té
arsyeshme se personi i kérkuar mund ti nénshtrohet torturés apo trajtimit mizor,
¢njerézor, poshtérues ose ndéshkimit apo kur mund té keté shkelje té sé drejtés
ndérkombétare dhe standardeve tjera té té drejtave té njeriut; (iv) ekstradimi né fjalé shkel
nenin 5 (Ndalimi i débimit ose i kthimit (Non -refoulement) t€ Ligjit pér Azil, me arsyetimin
se i njéjti ndalon débimin apo kthimin e aplikuesit né kufijté e territorit ku do t'i kércénohet
jeta apo liria e tij pér arsye té racés, religjionit, pérkatésisé kombeétare, anétarésisé né njé
grup té caktuar shogéror apo bindjeve té tij politike. Po ashtu, parashtruesi i kérkesés para
Gjykatés ka paraqgitur pretendime lidhur me (v) caktimin e masés sé paraburgimit té
shqiptuar kundér tij si dhe pérkitazi me kérkesén e tij pér vendosjen e masés sé pérkohshme
kundér Vendimit [Nr. 99/2024] té Ministrisé sé Drejtésisé.

NE anén tjetér, Ministria e Drejtésisé pretendon, mes tjerash, se (i) veprat penale pér té
cilat kérkohet parashtruesi i kérkesés nga autoritetet e Turqisé, si pér vuajtje t€ dénimit
ashtu edhe pér ndjekje penale, nuk jané vepra politike dhe as nuk ndérlidhen me to si dhe
i njéjti kérkohet pér veprat penale té lartcekura dhe jo pér shkak té racés, fesé, gjinisé,
shtetésisé, bindjes politike, etnisé dhe gjuhés; (ii) Interpol refuzon shpalljen né kérkim
ndérkombétar té€ personave té kérkuar nga Turqia qé jané pjesétaré té lévizjes “Feto”,
pérderisa né rastin e parashtruesit té kérkesés i njéjti éshté né listén e té kérkuarve né
Interpol; dhe se (iii) parashtruesi i kérkesés ka kryer vepér penale edhe brenda territorit té
Republikés sé Kosovés, pér cka éshté shpallur fajtor nga Gjykata Themelore né Pejé pérmes
Aktgjykimit [P. nr. 884/21] té 4 majit 2023.

Mé konkretisht, pérmes pérgjigjes sé lartcekur, Ministria e Drejtésisé theksoi se “Pérvec

tjerash, Kushtetuta e Interpolit 1 pércakton disa kushte gé kané té béjné me drejtat e
njeriut dhe nése ka dyshime se personi gé shpallet né kérkim ndérkombétar nga Interpoli
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mund té jeté subjekt i shkeljes sé té drejtave té njeriut ose kérkesa pér té futur njé person
né listén e personave té kérkuar nga Interpoli éshté motivuar, pér shkak té racés, fesé,
gjinisé, shtetésise, bindjes politike, etnisé, gjuhés, etj, Interpoli refuzon shpalljen e atij
personi né kerkim ndérkombétar. Prandaj, pikérisht pér kété arsye ka refuzuar qé t'i fus
né sistem ose t'i shpall né kérkim ndérkombétar personat e kérkuar nga Turqia si pjesétar
té organizateés sé ashtuquajtur "Feto".”

Né adresimin e pretendimeve té parashtruesit té kérkesés, Gjykata, sé pari, do té vlerésojé
nése neni 31 i Kushtetutés né ndérlidhje me nenin 6 t€ KEDNJ-sé, pérmes té cilave
garantohet e drejta pér gjykim té drejté dhe té paanshém, éshté i zbatueshém né rrethanat
e rastit konkret. Né vlerésimin e saj, Gjykata do té€ aplikojé parimet e pérgjithshme té
vendosura pérmes praktikés gjyqésore té GJEDNJ-sé dhe té vet Gjykatés, té aplikueshme
né procedura té ekstradimit.

(1) Pérkitazi me té drejtén pér njé gjykim té drejté té garantuar me nenin 31
té Kushtetutés dhe nenit 6 té¢ KEDNJ-sé

Lidhur me kété, Gjykata thekson se praktika gjyqésore e GJEDNJ-s€, né bazé té sé cilés
sipas nenit 53 té Kushtetutés, Gjykata éshté e detyruar té interpretojé té drejtat dhe lirité
themelore té garantuara me Kushtetuté, pércakton qé vendimet lidhur me ekstradimin nuk
kané té béjné me pércaktimin e té drejtave dhe obligimeve civile té parashtruesve apo
akuzén penale ndaj tij/saj brenda kuptimit té nenit 6, paragrafi 1 t¢ KEDNJ-sé (rastet e
GJEDNJ-sé Penafiel Salgado kundér Spanjés, nr. 65964/01, Vendim i 16 prillit 2002;
Soering kundér Mbretérisé sé Bashkuar, nr. 14038/88, Aktgjykim i 7 korrikut 1989;
Ahorugeze kundér Suedisé, nr. 37075/09, Aktgjykim i 4 qershorit 2012; dhe rastin e
Gjykatés KI10/23, parashtrues Besim Gashi, Aktvendim pér papranueshmeéri, i 23 shkurtit
2023, paragrafi 72).

Sipas GJEDNJ-sé dhe praktikés sé Gjykatés, ¢éshtja e ekstradimit pérjashtimisht mund té
ngrihet sipas nenit 6 t€ KEDNJ-sé, nga njé vendim pér ekstradim né rrethanat kur individi
do té rrezikonte té pésonte “mohim flagrant” té garancive procedurale té nenit 6 t¢ KEDNJ-
sé, né vendin kérkues. (shih, rastin e GJEDNJ-sé Soering kundér Mbretérisé sé Bashkuar,
cituar mé lart, paragrafi 113; dhe rastin e Gjykatés KI10/23, cituar mé lart, paragrafi 73).

Megjithaté, GJEDNJ né praktikén e saj gjyqésore ka theksuar se kur njé parashtrues
pérballet me ekstradimin né njé shtet tjetér, i cili éshté palé kontraktuese né KEDNJ,
supozimi éshté se personi do té keté njé gjykim té drejté, marré né vecanti pér bazé
ekzistencén e mjeteve juridike kundér ¢do padrejtésie t€ mundshme né até vend, duke
pérfshiré edhe parashtrimin eventual té njé kérkese né GJEDNJ (shih, rastin e GJEDNJ-sé
Stapleton kundér Irlandes, nr. 56588/07, Vendim i 4 majit 2010, paragrafi 26; dhe shih
rastin e Gjykatés KI10/23, cituar mé lart, paragrafi 76).

NEé zbérthim té kétij testi, GJEDNJ konsideron se duhet té zbatohet i njéjti standard dhe
barra e provés si né shqyrtimin e ekstradimeve dhe débimeve sipas nenit 1 té Protokollit nr.
7 t€ KEDNJ-sé. Rrjedhimisht, i takon parashtruesit té€ paragesé prova té€ mjaftueshme pér
té vértetuar se ka arsye thelbésore pér t€ besuar se, nése largohet nga njé shtet kontraktues,
ai do té ekspozohej ndaj njé rreziku real pér t'iu nénshtruar njé “mohimi flagrant té
drejtésise” (shih, rastet e GJEDNJ-s€, Saadi kundér Italisé, nr. 37201/06, Aktgjykim i 28
shkurtit 2008).
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Andaj, né rastin konkret, Gjykata sé pari véren se Republika e Turqisé éshté palé
kontraktuese e KEDNJ-s€, dhe si e tillé, ka marré pérsipér té respektojé obligimet e
KEDNJ-sé dhe t’i sigurojé secilit person brenda juridiksionit té saj té drejtat dhe detyrimet
e garantuara pérmes KEDNJ-sé, pérfshiré té drejtén pér njé gjykim té drejté té garantuar
me nenin 6 té saj.

Sé dyti, parashtruesi i kérkesés nuk pretendon se me rastin e ekstradimit ai do ti
nénshtrohet cenimit t€ parimeve té gjykimit té drejté té€ garantuara me nenin 6 t€¢ KEDNJ-
sé, por thekson se ai do té pérballet me trajtimin qé éshté né kundérshtim me nenin 3
(Ndalimi i torturés) té KEDNJ-sé né shtetin pranues.

Théné kété, Gjykata véren se bazuar edhe né praktikén gjyqésore t€ GJEDNJ-sé,
pretendimet e tilla vlerésohen dhe shqyrtohen né kuadér té nenit 3 (Ndalimi i torturés) té
KEDNJ-sé dhe nenit 27 té€ Kushtetutés. Rrjedhimisht, Gjykata pretendimet e parashtruesit
té kérkesés té ngritura né kérkesén e tij do t'i shqyrtojé dhe vlerésojé bazuar né nenin 27
[Ndalimi i Torturés, Trajtimit Mizor, Cnjerézor dhe Poshtérues] té Kushtetutés né
ndérlidhje me nenin 3 t€¢ KEDNJ-sé.

(i) Pérkitazi me parimet qé ndérlidhen me ndalimin e torturés dhe trajtimit
c¢njerézor né kontekst té ekstradimit dhe kérkesave pér azil dhe zbatimin e
tyre né rastin konkret

Gjykata fillimisht vé né dukje se bazuar né praktikén gjyqésore t€ GJEDNJ-sé, ndalimi i
torturés dhe trajtimit ¢njerézor i pércaktuar né nenin 3 té KEDNJ-s€, éshté njé ndér vlerat
themelore té njé shoqérie demokratike dhe gjithashtu vleré e civilizimit e ndérlidhur
ngushtésisht me respektimin e dinjitetit njerézor, pjesé thelbésore e KEDNJ-sé (shih rastet
e GJEDNJ-sé, Khlaifia dhe té tjeré kundér Italisé, nr. 16483/12, Aktgjykimi 15 dhjetorit
2016, paragrafi 158;dhe Ilias dhe Ahmed kundér Hungarisé, nr. 47287/15, Aktgjykim i 21
néntorit 2019, paragrafi 124).

Né kété kontekst, si¢ ka theksuar GJEDNJ, shtetet kané té drejté, si ¢éshtje e miré-
pércaktuar e té drejtés ndérkombétare dhe subjekt i obligimeve té tyre kontraktuese
pérfshiré KEDNJ-né, qé té kontrollojné hyrjen, géndrimin dhe débimin e té huajve. Lidhur
me kété, GEDNJ ka sqaruar se, e drejta pér azil, nuk éshté e pércaktuar as né KEDNJ dhe
as né protokollet e saj (shih, rastin e GJEDNJ-sé Ilias dhe Ahmed kundér Hungarisé, cituar
meé lart, paragrafi 125).

Megjithaté, sipas praktikés gjyqésore té GJEDNJ-sé, débimi, ekstradimi apo ¢do masé
tjetér pér té larguar té huajt mund té ngre ¢éshtje brenda nenit 3 t€ KEDNJ-s€, dhe si
rrjedhojé mund té ngrejé pérgjegjésiné e shteteve kontraktuese té KEDNJ-s€, kur jané
paraqitur baza té mjaftueshme pérmbajtjesore pér té besuar se personi né fjalé, nése do té
largohej, do té pérballej me rrezikun gé ai té pérballet me trajtimin qé éshté né kundérshtim
me nenin 3 t€ KEDNJ-s€, né shtetit pranues. Né kéto rrethana, neni 3 i KEDNJ-sé
nénkupton obligimin gé té mos dérgohet personi né shtetin tjetér (shih, rastet e GJEDNJ-
sé Soering kunder Mbretérisé sé Bashkuar, cituar mé lart, paragrafét 9o-91 dhe Ilias dhe
Ahmed kundér Hungarisé, cituar mé lart, paragrafi 126).

MEé tej, GJEDNJ sqaron se vlerésimi nése ekzistojné arsye pérmbajtjesore pér té besuar se
parashtruesi pérballet me rrezikun gé t'i nénshtrohet trajtimit né kundérshtim me nenin 3
té KEDNJ-sé, duhet té jeté rigoroz dhe detyrimisht pérfshin vlerésimin nga autoritetet
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vendore dhe mé voné GJEDNJ-sé, né lidhje me kushtet né shtetin pranues né raport me
standardin e nenit 3 t€ KEDNJ-sé. Kéto standarde nénkuptojné qé keqtrajtimi qé
parashtruesi pretendon se do té pérballet nése kthehet, duhet t€ arrijné njé nivel té
seriozitetit pér té aplikuar fushéveprimin e nenit 3, dhe se vlerésimi i tillé béhet bazuar né
té gjitha rrethanat e rastit (shih, rastin e GJEDNJ-sé Ilias dhe Ahmed kundér Hungarisé,
cituar mé lart, paragrafi 127). Nése ekzistenca e rrezikut té tillé vértetohet, largimi i
parashtruesit do té pérbente shkelje té nenit 3 t€¢ KEDNJ-sé, pavarésisht nése rreziku vjen
si rezultat i gjendjes sé pérgjithshme té€ dhunés, karakteristikave personale té parashtruesit
apo kombinimit té té dyja kétyre té€ fundit (shih, rastin e GJEDNJ-sé Khasanov dhe
Rakhmanov kundér Rusisé, nr.28492/15 dhe 49975/15, Aktgjykim i 29 prillit 2022,

paragrafi 95).

Né kontekst té késaj, GJEDNJ ka theksuar se kjo e fundit né raste té largimit té
azilkérkuesit, nuk vleréson vet aplikacionin pér azil apo nuk verifikon se si shtetet i zbatojné
obligimet e tyre bazuar né Konventén pér Refugjaté. Céshtja qé ngrihet éshté nése
ekzistojné garancité efektive pér té mbrojtur parashtruesit nga kthimi arbitrar, direkt apo
indirekt, né vendin nga ku ai éshté larguar. Bazuar né nenin 1 t€ KEDNJ-s€, detyra primare
pér zbatimin e te drejtave té garantuara i takon autoriteteve shtetérore, marré pér bazé
edhe parimin e subsidiaritetit (shih rastin e GJEDNJ-sé F.G. kundeér Suedisé, nr.43611/11,
Aktgjykim i 23 marsit 2016, paragrafi 117).

Po ashtu, GJEDNJ ka vlerésuar se né rastet kur parashtruesi i kérkesés pretendon gé ai ose
ajo i takon njé grupi i cili sistematikisht i ekspozohet praktikés sé keqtrajtimit, mbrojtja e
nenit 3 t€ KEDNJ-sé vjen né shprehje kur parashtruesi paraqget prova, qé ka arsye serioze
pér té besuar né ekzistimin e praktikave té tilla dhe se ai/ajo éshté anétar i njé grupi té tillé
(shih rastin e GJEDNJ-sé F.G. kundér Suedisé, cituar mé lart, paragrafi 120). Pér GJEDNJ-
né duhet té jeté e pranueshme, megjithaté, qé vlerésimi i béré nga autoritetet e shtetit
anétar éshté adekuat dhe mbéshtetet mjaftueshém nga materiali vendor si dhe materialet
nga burime té besuara dhe objektive si ato té shteteve tjera kontraktuese apo shteteve té
treta, agjencité e Kombeve té Bashkuara dhe té organizatave jo-geveritare me reputacion
(shih rastin e GJEDNJ Shenturk dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit, nr. 41326/17,
Aktgjykim i 10 gershorit 2022, paragrafét 112)

Prandaj, sipas GEDNJ-sg, shtetet anétare jané mé miré té pozicionuara pér té vlerésuar jo
vetém faktet por, vecanérisht, kredibilitetin e déshmitarit pasi jané ato qé kané pasur
mundésiné té shohin, dégjojné dhe vlerésojné sjelljen e personit né fjalé (shih, rastin e
GJEDNUJ-sé F.G. kundér Suedisé, cituar mé lart, paragrafi 118).

Ndérsa, né anén tjetér, dhe mé konkretisht sa i pérket procedurés sé azilit, né rastet kur
autoritetet shtetérore kané déshtuar pér té vlerésuar c¢do pretendim té rrezikut né
kundérshtim me nenin 3 té KEDNJ-sé para se t€ largojné personin qé ka paraqitur
kérkesén e azilit, né vendin e tyre t€ origjinés, Gjykata ka konstatuar déshtim té shtetit qé
t'i pérmbahet obligimeve procedurale té nenit 3 t¢ KEDNJ-sé (shih, rastin e GJEDNJ
Shenturk dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit, cituar mé lart, paragrafét 116). Me
konkretisht, né rastin Shenturk dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit, GJEDNJ kishte
theksuar se autoritetet vendase nuk kishin vlerésuar pretendimet e parashtruesve té
kérkesés pér keqtrajtim né rast té kthimit né shtetin e tyre dhe se largimi i tyre nga
Azerbajxhani pér né Turqi, ishte béré duke iu shmangur procedurave formale té
ekstradimit e qé né fakt, sipas GJEDNJ-sé, ishte njé “ekstradim i maskuar” ku ishin
anashkaluar garancité e parashikuara me té drejtén vendore dhe ndérkombétare (shih,
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rastin e GJEDNJ-sé Shenturk dhe té tjerét kundér Azerbajxhanit, cituar mé lart, paragrafi
114).

Gjykata po ashtu véren se parimet e lartcekura jané té reflektuara edhe né Ligjin pér
Bashképunim Ndérkombétar, i cili né nenin 17 (Klauzola jodiskriminuese dhe standardet e
té drejtave té njeriut) té tij pércakton:

“1. Ekstradimi i njé personi té kérkuar nuk lejohet nése ekziston dyshimi i
arsyeshém se kérkesa éshté béré per géllime té ndjekjes penale ose té ndéshkimit
pér shkak té racés, fesé, gjinisé, shtetésisé, bindjes politike, etnisé, gjuhés, aftésisé
sé kufizuar, orientimit seksual, anétarésimit té tij apo saj né ndonjé grup
shogéror, apo nése pozita e tij apo saj né shogéri mund té paragjykohet pér njérén
nga kéto arsye.

2. Ekstradimi nuk lejohet nése ekzistojné shkaqge té arsyeshme se personi i
kérkuar mund t'i nénshtrohet torturés apo trajtimit mizor, ¢njerézor, poshtérues
ose ndéshkimit.

3. Ekstradimi nuk lejohet nése ka arsye pér té besuar se personi nuk do té pranojé
garancité minimale pér njé gjykim té drejté né shtetin kérkues, si¢ parashihet me
Kushtetutén e Republikés sé Kosovés.

4. Ekstradimi 1 kérkuar me qéllim té ekzekutimit té dénimit té shqiptuar me
aktgjykim té dhéné né mungesé, lejohet vetém nése gjaté procedurés sé zhvilluar
kundér personit jané respektuar té drejtat minimale té mbrojtjes, té njohura pér
¢do person té akuzuar pér kryerjen e njé vepre penale.

Ekstradimi mund té lejohet nése shteti kérkues ofron garanci té mjaftueshme pér
te siguruar gé personi i kérkuar ka té drejtén per rigjykim me géllim gé té
sigurohen té drejtat minimale té mbraojtjes.

5. Ekstradimi nuk lejohet nése ka dyshime se personi do té gjykohet apo éshté
gjykuar ose dénuar né shtetin kérkues nga njé gjykaté e jashtézakonshme ose e
pérkohshme, pérveg nése shteti kérkues jep garanci té mjaftueshme se gjykimi ose
rigjykimi do té kryhet nga njé gjykaté e rregullt né pajtim me ligjin.

6. Ekstradimi nuk lejohet pér ¢farédo arsye tjetér té bazuar qé do té paraqiste
shkelje té sé drejtes ndérkombétare ose standardeve tjera té té drejtave té njeriut.”

NEé zbatimin e kétyre standardeve, Gjykata véren se Gjykata Themelore ka vlerésuar se jané
plotésuar kushtet ligjore pér ekstradimin e tij sipas Ligjit pér Bashképunim Juridik
Ndérkombétar né Céshtjet Penale dhe Marréveshjes Dypaléshe mbi Ekstradimin, pérfshiré
vlerésimin se né rastin e tij nuk ka rrezik qé i njéjti t'i nénshtrohet torturés dhe trajtimit
¢njerézor e degradues. Kjo duke arsyetuar se parashtruesi i kérkesés nuk éshté person i
kérkuar pér vepra politike, vepra penale ushtarake apo vepra penale pér té cilat parashihet
dénimi me vdekje ose burgim té pérjetshém. Kéto gjetje té Gjykatés Themelore jané
vértetuar edhe nga Gjykata e Apelit dhe ajo Supreme.

Gjykata gjithashtu rikujton pérgjigjen e Ministrisé sé Drejtésisé qé thekson se “Kushtetuta
e Interpolit 1 pércakton disa kushte qé kané té béjné me drejtat e njeriut dhe nése ka
dyshime se personi qé shpallet né kérkim nderkombétar nga Interpoli mund té jeté subjekt
1 shkeljes sé té drejtave té njeriut ose kérkesa pér té futur njé person né listén e personave
té kérkuar nga Interpoli éshté motivuar, pér shkak té racés, fesé, gjinisé, shtetésisé,
bindjes politike, etnisé, gjuhés, etj, Interpoli refuzon shpalljen e atij personi né kérkim
ndérkombétar. Prandaj, pikérisht pér kéte arsye ka refuzuar gé t'i fus né sistem ose t'i
shpall né kérkim ndérkombétar personat e kérkuar nga Turqia si pjesétar té organizatés
sé ashtuquajtur "Feto" dhe se (ii) parashtruesi i kérkesés ka kryer vepér penale edhe brenda
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territorit t€ Republikés sé Kosoveés, pér ¢ka éshté shpallur fajtor nga Gjykata Themelore né
Pejé pérmes Aktgjykimit [P. nr. 884/21] té 4 majit 2023.

Prandaj, Gjykata vleréson se parashtruesi i kérkesés nuk ka mbéshtetur pretendimin e tij
se ai i takon grupit t€ rrezikuar dhe se me rastin e ekstradimit t€ tij né Turqi, ai do té
pérballet me shkelje t€ nenit 3 t€ KEDNJ-sé dhe nenit 277 té Kushtetutés.

Pér mé tepér, Gjykata véren se parashtruesi i kérkesés pretendon se, pérmes vendimeve té
tyre, Gjykata Themelore dhe Gjykata e Apelit nuk e kané arsyetuar parashkrimin e
ekzekutimit t€ dénimit né kuptim t€ nenit 108 (Parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimeve) té
KPRK-s€ sé vitit 2012, por éshté mjaftuar me informatat e pranuara nga autoritetet turke
se parashkrimi pér ekzekutimin e dénimit sipas ligjit né Turqi pér veprén penale né fjalé
éshté 10 (dhjeté) vite.

Po ashtu, Gjykata rikujton se parashtruesi i kérkesés pretendon se konstatimi i Gjykatés
Themelore pérmes Aktvendimit [PK. nr. 116/2022] té 29 dhjetorit 2023, se kérkesa e tij pér
azil éshté refuzuar pasi g€ i njéjti nuk mund té gézojé té drejtén e azilit éshté né
kundérshtim t€ ploté me té drejtat e njeriut pasi qé sipas tij pér té drejtén e azilit vendosé
Departamenti pér Shtetési, Azil dhe Migrim dhe jo gjykata g€ ka né shqyrtim ¢éshtjen
penale.

Gjykata né ndérlidhje me kété véren se né rastin konkret ekziston Marréveshje ndérmjet
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés dhe Qeverisé s€ Republikés sé Turqisé mbi Ekstradimin,
e dekretuar mé 11 korrik 2011, pérmes Dekretit [DMN-013-2011] ku né nenin 1 [Obligimi
pér Ekstradim] té késaj té€ fundit pércaktohet se “palét marrin pérsipér dorezimin tek njéra
tjetra, sipas dispozitave dhe kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje, té gjithé
peronat kundér té ciléve autoritet kompetente té Palés parashtruese té kérkesés kané
filluar procedurén gjyqésore pér vepér penale ose gé jané té kerkuar nga autoritet e
cekura pér ekzekutimin e njé dénimi apo urdhér-arresti”.

NE lidhje me kété gé u tha mé lart, Gjykata sé pari ireferohet nenit 19 [Zbatimi i sé Drejtés
Ndérkombétare] té Kushtetutés, i cili parasheh qé “Marréveshjet ndérkombétare té
ratifikuara nga Republika e Kosovés, béhen pjesé e sistemit té brendshem juridik pasi té
botohen né Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés. Ato zbatohen né ményré té
drejtpérdrejté, me pérjashtim té rasteve kur nuk jané té vetézbatueshme dhe zbatimiityre
kérkon nxjerrjen e njé ligji”.

Né kété drejtim, Gjykata rikujton se Gjykata Themelore, pérmes Aktvendimit [PK. nr.
116/2022] t€ 29 dhjetorit 2023, kur kishte konstatuar se ishin plotésuar kushtet ligjore pér
lejimin e ekstradimit t€ parashtruesit t€ kérkesés pér né Turqi, kishte adresuar ¢éshtjen e
parashkrimit t€ ekzekutimit té dénimit té shqiptuar kundér tij nga Gjykata Themelore
Penale Nr. 5 e Karsiyaka né Izmir, pér kryerjen e veprés penale “Vjedhje e sendit t&€ marré
né mbrojtje brenda ndértesés”.

MEé konkretisht, lidhur me ¢éshtjen e parashkrimit té ekzekutimit t€ dénimit, Gjykata véren
se Gjykata Themelore konstatoi se nga informatat e pranuara nga autoritetet e Turqisé
vértetohej fakti se urdhér-arresti ndaj parashtruesit té kérkesés ishte léshuar me 10 shtator
2018, se nuk kishte pasur ndérprerje té tij dhe se parashkrimi lidhur me veprén penale pér
té cilén ishte dénuar arrihet mé 4 maj 2028. Pér mé tepér, Gjykata rikujton se né arsyetimin
e aktvendimit té lartcekur, Gjykata Themelore, duke u mbéshtetur né pikén 1.5 té paragrafit
1 té nenit 108 (Parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimit) t&€ KPRK-sé sé vitit 2012, konstatoi se
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nuk ka parashkrim té€ ekzekutimit té dénimit. Né kété aspekt, Gjykata Themelore arsyetoi
se sipas késaj dispozite (... parashihet afati i parashkrimit prej 3 vite dhe dyfishi i kétij
afati éshté 6 vite.”

Mé tej, né lidhje me parashkrimin e ekzekutimit té dénimit, Gjykata thekon se Gjykata e
Apelit u pajtua né térési me vlerésimin e Gjykatés Themelore, duke konstatuar se,
mbéshtetur né informatat e pranuara nga autoritetet turke, parashkrimi i ekzekutimit té
dénimit t€ shqiptuar kundér parashtruesit té kérkesés arrihet me 4 maj 2028.

Ndérsa, pérkitazi me kété pretendim, Gjykata rikujton se pérmes Aktgjykimit té saj, Gjykata
Supreme refuzoi si t€ pabazuar pretendimin e parashtruesit t€ kérkesés pér parashkrim té
ekzekutimit t€ dénimit, t€ paraqitur pérmes kérkesés pér mbrojtje té ligjshmeérisé. Né kété
aspekt, Gjykata véren se lidhur me parashkrimin e ekzekutimit té€ dénimit t€ shqiptuar ndaj
parashtruesit té kérkesés, Gjykata Supreme i éshté referuar ligjit t€ dy shteteve. Fillimisht,
Gjykata Supreme theksoi se, sipas ligjit té Turqis€, parashkrimi i ekzekutimit t€ dénimit né
fjalé arrihet me kalimin e 10 (dhjeté) viteve nga plotfugishmeéria e aktgjykimit dénues. Mé
pas, duke iu referuar KPRK-sé sé vitit 2012, konstatoi se “Konform nenit 108 paragrafi 1.5
té KPRK-sé, 1 cili ka gené fuqi kur aktgjykimi ka marré formén e preré, dénimi i shqiptuar
nuk mund té ekzekutohet pasi té kené kaluar (3) vjet nga dénimi me mbi 1 (njé) vit burgim,
ndérsa konform nenit 110 paragrafi 6 té KPRK-sé parashkrimi i ekzekutimit té dénimit
ndalohet né ¢do rast kur té keté kaluar dyfishi i kohés sé afatit té parashkrimit.” Ndérsa
sa i pérket afatit relativ, Gjykata Supreme kishte konstatuar se parashkrimi i tillé nuk rrjedh
gjaté kohés kur kryerési kérkohet me urdhér arrest.

Lidhur me kété, Gjykata rikujton se procedura g€ kishte rezultuar né nxjerrjen e
Aktgjykimit té kontestuar té Gjykatés Supreme ndérlidhej me dénimin e parashtruesit té
kérkesés pér shpalljen fajtor t€ parashtruesit t€ kérkesés pér kryerjen e veprés penale
“Vjedhje e sendit té marré né mbrajtje brenda ndértesés” sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b,
¢, d dhe e té Kodit Penal Turk, pér té cilin, Gjykata Themelore Penale Nr. 5 e Karsiyaka né
Izmir i kishte shqiptuar dénim me 2 (dy) vite burgim. Gjykata véren se mé 4 maj 2018
vendimi i lartcekur ishte béré i formés sé preré.

Lidhur me kété, Gjykata i referohet KPRK-sé€ i cili né (i) nén-paragrafin 1.5 té paragrafit 1
té nenit 108 gé pércakton se pérvec nése parashihet ndryshe me kété Kod, dénimi i
shqiptuar nuk mund té ekzekutohet pasi té kené kaluar tri (3) vjet nga dénimi me mbi njé
(1) vit burgim; (ii) né paragrafin 4 t€ nenit 110 pércakton se afati i parashkrimit ndérpritet
me ¢do veprim té filluar nga organi kompetent me qéllim t€ ekzekutimit té dénimit; (iii) né
paragrafin 6 té nenit 110 pércakton se ekzekutimi i dénimit ndalohet né ¢do rast kur té keté
kaluar dyfishi i kohés sé afatit té parashkrimit.

Mbi bazén e dispozitave té lartcekura, Gjykata vleréson se parashtruesi i kérkesés ishte
dénuar me vendim té formeés sé preré mé 4 maj 2018. Né ndérkohé, autoritet turke kishin
béré kérkesa pér ekstradim t€ parashtruesit. Ndérsa Gjykata e Apelit kishte vendosur me
vendim t€ formeés sé preré pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés pérkitazi me veprén
penale té€ cekur mé lart, pérmes Aktvendimit [PN. nr. 157/2024] t€ 7 shkurtit 2024.
Prandaj, rezulton se nga dénimi i parashtruesit, deri né nxjerrjen e Aktvendimit té lartcekur
té Gjykatés sé Apelit, té 7 shkurtit 2024, nuk kishte kaluar afati gjashté (6) vjecar pér
parashkrim absolut, as sipas legjislacionit t€ Kosovés.

Nga dosja e 1éndés po ashtu rezulton se kundér parashtruesit t€ kérkesés éshté e hapur
procedura penale me shenjé [2021/161 Esas] prané Gjykatés Themelore pér Krimet e
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Rénda nr.3-Izmir si dhe procedura penale me shenjé [2020/500 Esas] prané Gjykatés
Themelore pér Krimet e Rénda nr. 2-Stamboll, pér shkak té dyshimit té bazuar se i njéjti ka
kryer veprat penale “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” nga neni
188/3 dhe “Prodhim dhe tregtim i léndéve narkotike ose piskotrope” né€ bashkékryerje,
nga nenet 188/3 dhe 188/5 té Kodit Penal Turk, lidhur me té cilén éshté kérkuar
ekstradimi.

Né kété kontekst, Gjykata vleréson se parashtruesi i kérkesés nuk ka argumentuar se si
zbatimi i ligjit pérkitazi me parashkrimin e ekzekutimit nga Gjykata Supreme dhe gjykatat
e shkallés mé té ulét éshté qartazi i gabuar apo arbitrar dhe qé mund té keté rezultuar né
“konkluzione arbitrare” pér té.

Gjykata po ashtu konsideron se Gjykata Supreme, por edhe gjykatat e shkallés mé t€ ulét i
jané pérgjigjur pretendimeve thelbésore t€ parashtruesit té kérkesés. Rrjedhimisht,
Gjykata Supreme ka arritur né kété pérfundim pasi qé ka shqyrtuar arsyetimin e dhéné nga
Gjykata Themelore kur konstatoi se jané plotésuar kushtet ligjore pér ekstradimin e
parashtruesit té€ kérkesés, ankesén e tij té parashtruar né Gjykatén e Apelit, arsyetimin e
dhéné nga Gjykata e Apelit si dhe kérkesén e tij pér mbrojtje té ligjshmérisé, té dorézuar
prané Gjykatés Supreme.

Gjykata po ashtu véren se parashtruesi i kérkesés para Gjykatés thekson se ekstradimi i tij
shkel nenin 5 (Ndalimi i débimit ose i kthimit (Non -refoulement)) té Ligjit pér Azil, me
arsyetimin se i njéjti ndalon débimin apo kthimin e aplikuesit né kufijté e territorit ku do
t'l kércénohet jeta apo liria e tij pér arsye té€ racés, religjionit, pérkatésisé kombétare
anétarésisé né njé grup té caktuar shogéror apo bindjeve t€ tij politike.

Neé kété aspekt, Gjykata fillimisht véren se nga shkresat e 1éndés rezulton gé parashtruesi i
kérkesés ka dorézuar kérkesén e tij pér azil prané autoriteteve pérkatése né vitin 2023,
pérkatésisht 5 (pesé) vite pas hyrjes né Republikén e Kosovés dhe 2 (dy) vite pas arrestimit
té tij nga autoritetet policore. Lidhur me kété proceduré, Gjykata thekson se gjykatat e
rregullta, dhe mé specifikisht Gjykata e Apelit pérmes Aktvendimit [PN.nr.157/2024]
kishte theksuar se procedurat pérkitazi me kérkesén pér azil ishin ende duke u zhvilluar
dhe se né rastin e tij ende “nuk kemi té béjmé mé njé vendim té formés sé preré nga organt
administrativ”.

Lidhur me kété, Gjykata ka trajtuar ¢éshtjen e rrezikut pér mundésiné qé me rastin e
kthimit té tij ai té pérballet me rrezikun qé t'i nénshtrohet trajtimit né kundérshtim me
nenin 3 t€ KEDNJ-s€, mé lart né kété Aktvendim, bazuar né praktikén gjyqésore té
GJEDNJ-se€.

Gjykata po ashtu thekson se bazuar né praktikén gjygésore t€ GJEDNJ-sé, ashtu si¢ éshté
sqaruar mé lart, largimi i personit gé ka paraqgitur aplikacionin e azilit, pér vendin e tyre té
origjinés, do té ishte né kundérshtim mé nenin 3 t€ KEDNJ-s€ nése autoritetet shtetérore,
kané déshtuar pér té vlerésuar paraprakisht ¢do pretendim té rrezikut pér keqtrajtim né
vendin e origjinés.

Lidhur me kété, Gjykata i referohet edhe nenit 6 (Qéllimi) té Ligjit pér Bashképunim
Ndérkombeétar qé pércakton se

“U1..1

2. Personat e méposhtém nuk mund té ekstradohen kundér vullnetit té tyre:
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

[..]

2.2, personat té ciléve iu éshté dhéné azil politik né Republikén e Kosoveés;

[..]

3. Statusi i shtetasit té Republikés sé¢ Kosovés ose té njé refugjati politik
pércaktohet nga koha e pranimit té kérkesés pér ekstradim.”

Gjykata lidhur me kété sjellé né vémendje faktin se parashtruesi i kérkesés, pérkitazi me
Vendimin [Nr. 99/2024] e 2 majit 2024 té Ministrisé sé Drejtésisé pérkitazi me lejimin e
ekstradimit té tij nga Republika e Kosovés pér né Republikén e Turqisé, ka inicuar
procedura gjyqésore dhe té cilat nuk jané objekt i shqyrtimit pérmes kérkesés aktuale, pasi
ai nuk i ka kontestuar ato para Gjykatés.

Rrjedhimisht, Gjykata vleréson se pretendimet e parashtruesit t€ kérkesés pér shkelje
kushtetuese jané pretendime qartazi t€ pabazuara né baza kushtetuese pér shkak té
mungesés sé dukshme dhe evidente té shkeljes, ashtu si¢ pércaktohet né paragrafin (2) té
rregullit 34 té Rregullores s€ punés.

Né kété kuptim Gjykata rithekson se pérkitazi me parashtruesin e kérkesés jané duke u
zhvilluar edhe procedura tjera gjyqésore, pérfshiré procedurén pérkitazi me Vendimin [Nr.
99/2024] e Ministrisé sé Drejtésisé pér ekstradimin e tij nga Republika e Kosovés pér né
Republikén e Turgisé dhe procedurén pérkitazi me kérkesén e tij pér azil. Megjithaté, para
Gjykatés nuk kané gené objekt shqyrtimi kéto procedura pasi té njéjtat nuk jané kontestuar
nga para Gjykatés nga parashtruesi i kérkesés. Prandaj, vendimmarrja e Gjykatés pérkitazi
me kérkesén e tanishme nuk e paragjykon vendimmarrjen e institucioneve pérkatése
pérkitazi me ato procedura.

(itt) Lidhur me pretendimin pér caktimin e masés sé paraburgimit

Gjykata, fillimisht, rikujton se parashtruesi i kérkesés para Gjykatés né ményré
shprehimore konteston caktimin e masés sé€ paraburgimit t€ shqiptuar kundér tij pérmes
Aktvendimit [PK. nr. 117/21] t€ 11 gushtit 2021 té Gjykatés Themelore.

Pérkitazi me kété pretendim, Gjykata vleréson se né rrethanat e rastit konkret, si ¢éshtje
paraprake, duhet t€ vlerésojé: (i) nése ky pretendim i parashtruesit té kérkesés éshté
dorézuar brenda afatit ligjor katér (4) mujor t€ pércaktuar me nenin 49 té Ligjit dhe pikén
(c) té paragrafit 1 té rregullit 34 té Rregullores sé punés; dhe (ii) cili éshté “vendimi i fundit”
né kuptim té paragrafit 7 t€ nenit 113 té Kushtetutés né ndérlidhje me rrjedhjen e afatit
ligjor katér (4) mujor nga neni 49 i Ligjit né lidhje me kété pretendim specifik.

Neé kété drejtim, Gjykata rithekson edhe njé heré pretendimin e parashtruesit té kérkesés
pér tejzgjatje t€ masés sé paraburgimit t€ shqiptuar kundér tij, pérkatésisht deri né
ekstradimin e tij tek autoritet e Turqisé. Mé konkretisht, parashtruesi i kérkesés thekson se
meqenése kérkesa e tij pér azil éshté né proceduré para Gjykatés Themelore dhe mund té
zgjasé me vite, masa e paraburgimit e shqiptuar pérmes Aktvendimit [PK. nr. 117/21] té 11
gushtit 2021 té Gjykatés Themelore duhet t'i zévendésohet me njé masé mé té€ buté ose me
géndrim né Qendrén pér Azilkérkues né Lipjan.

NE lidhje me kété pretendim, Gjykata fillimisht thekson se nga shkresat e 1éndés rezulton
se lidhur me caktimin e masés sé paraburgimit, “vendim i fundit” éshté Aktvendimi [PK.
nr. 117/21] i 11 gushtit 2021 i Gjykatés Themelore dhe Aktvendimi [PN. nr. 784/2021] i 24
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135.

136.

gushtit 2021 i Gjykatés sé Apelit, pérmes té cilit ishte vértetuar vendimi i gjykatés sé
shkallés sé paré. Né lidhje me kété, Gjykata rikujton se kérkesa e parashtruesit té kérkesés
éshté dorézuar né Gjykaté mé 7 gusht 2024, respektivisht kérkesa éshté dorézuar pas afatit
ligjor katér (4) mujor.

Gjykata rikujton se géllimi i afatit ligjor prej katér (4) muajve, té pércaktuar né nenin 49 té
Ligjit dhe rregullin 34 (1) (c) té Rregullores sé punés, i shérben sigurisé juridike dhe siguron
qé céshtjet qé ngrené c¢éshtje kushtetuese té trajtohen brenda njé periudhe té arsyeshme si
dhe parandalon autoritetet dhe personat e tjeré té afektuar qé té€ mos mbahen né njé gjendje
pasigurie pér njé periudhé té gjaté (shih, rastet e Gjykatés KI61/23, parashtruese Hedie
Bylykbashi, Aktvendim pér Papranueshméri i 25 majit 2023, paragrafi 33; Kl24/23,
parashtrues Sami Nuredini, Aktvendim pér Papranueshmeéri i 277 prillit 2023, paragrafi 21;
si dhe rastin e GJEDNJ-sé, Leki¢ kundér Sllovenisé, nr. 10865/09, 45886/07 dhe
32431/08, Aktgjykim i 11 dhjetorit 2018, paragrafi 65). Ky rregull gjithashtu i jep kohé
parashtruesit potencial nése do té parages njé kérkesé né Gjykaté, dhe, nése po, té€ vendosé
pér argumentet specifike qé do i parages si dhe rrjedhén e fakteve, pasi g€ me kalimin e
kohés béhet i véshtiré shqyrtimi i ¢éshtjeve té ngritura nga parashtruesi i kérkesés (shih,
rastin e Gjykatés KI115/20, parashtrues Muharrem Rama, Aktvendim pér papranueshmeéri
i 3 néntorit 2021, paragrafét 55-56; si dhe rastin e GEDNJ-sé, Sabri Giines kundér Turqisé,
nr. 27396/06, Aktgjykim i 29 gershorit 2012, paragrafét 52 dhe 55).

Si pérfundim, nga arsyet e shtjelluara si mé sipér, Gjykata konstaton se kérkesa e
parashtruesit té€ kérkesés né lidhje me kété pretendim nuk éshté dorézuar brenda afatit
ligjor té pércaktuar me nenin 49 té Ligjit dhe pikés (c) té paragrafit 1 té rregullit 34 té
Rregullores sé punés.

(iv) Lidhur me kérkesén pér vendosje té masés sé pérkohshme ndaj Vendimit [Nr.
99/2024] té Ministrisé sé Drejtésisé

137.

138.

1309.

Gjykata rikujton se parashtruesi i kérkesés kérkon vendosjen e masés sé pérkohshme,
pérkatésisht anulimin e Vendimit [Nr. 99/2024] t€ 2 majit 2024 t€ Ministrisé s€ Drejtésisé
pér ekstradimin e tij nga Republika e Kosovés pér né Republikén e Turqisé, me arsyetimin
se rrezikon t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor e degradues, té€ ndaluar sipas nenit
3 (Ndalimi i torturés) t€ KEDNJ-sé.

NEé kété drejtim, Gjykata fillimisht thekson se parashtruesi i kérkesés para Gjykatés nuk e
konteston procedurén para Ministrisé sé Drejtésisé por konteston Aktgjykimin [Pml. nr.
184/2024] e 21 marsit 2024 té Gjykatés Supreme. Pérkitazi me kété té fundit, Gjykata
rikujton se Gjykata Supreme kishte vértetuar vendimet e gjykatave té shkallés mé té ulét
lidhur me lejimin e ekstradimit té€ parashtruesit té kérkesés né Turqi pér veprén penale
“Vjedhje e sendit té marré né mbrojtje brenda ndértesés” sipas neneve 142/1-b, 35/1-a, b,
¢, d dhe e té Kodit Penal Turk. Ndérkaq, Ministria e Drejtésisé pérmes Vendimit [Nr.
99/2024] té 2 majit 2024 dha pélqimin pér ekstradimin e parashtruesit té kérkesés pér né
Turqi, pér shkak té veprave penale “Falsifikim i dokumenteve zyrtare” nga neni 204/1 dhe
“Vjedhje e sendit té vendosur né ruajtje” nga neni 142/1-B té Kodit Penal Turk.

Gjykata po ashtu rikujton se parashtruesi i kérkesés dorézoi né Gjykatén Themelore né
Prishtiné-Departamenti pér Céshtje Administrative padi pér anulimin e Vendimit [Nr.
909/2024] té 2 majit 2024 té Ministrisé sé Drejtésisé dhe kérkesé pér shtyrjen e ekzekutimit
té tij, me arsyetimin se né rast té€ ekstradimit, do t'i nénshtrohet torturés, trajtimit ¢njerézor
dhe degradues. Né lidhje me kété, Gjykata Themelore né Prishtiné-Departamenti pér
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140.

Céshtje Administrative pérmes Aktvendimit [A. nr. 1980/2024] refuzoi kérkesén e
parashtruesit té kérkesés pér shtyrjen e ekzekutimit t€ Vendimit té Ministrisé sé Drejtésisé,
me arsyetimin se i njéjti nuk kishte ofruar prova bindése, aktvendim i cili mé pas u vértetua
nga Gjykata e Apelit pérmes Aktvendimit [AA. nr. 574/2024] té 13 gershorit 2024.

Gjykata mé sipér ka konstatuar se kérkesa e parashtruesit té kérkesés éshté e
papranueshme. Prandaj, né pajtim me paragrafin 1 t€ nenit 27 (Masat e pérkohshme) té
Ligjit dhe me rregullin 45 (Vendimmarrja lidhur me kérkesén pér maseé té pérkohshme) té
Rregullores sé punés, kérkesa pér masé té pérkohshme, éshté pa objekt shqyrtimi dhe, si e
tillé, refuzohet.

Pérfundim

141.

142.

Gjykata, duke i marré parasysh té gjitha shtjellimet dhe konstatimet e mésipérme,
konkludon se (i) pretendimet e parashtruesit té kérkesés pér shkelje kushtetuese, si rezultat
i vendimeve té kontestuara té cilat kané vendosur pér ekstradimin e parashtruesit, jané
qartazi t€ pabazuara né baza kushtetuese; ndérsa (ii) pretendimi i parashtruesit té kérkesés
pérkitazi me caktimin e masés sé paraburgimit éshté dorézuar jashté afatit ligjor prej 4
(katér) muajsh.

Rrjedhimisht, Gjykata konstaton se kérkesa né térési duhet té shpallet e papranueshme,

si¢ pércaktohet né nenin 49 té Ligjit, pikén (c) té paragrafit (1) dhe paragrafin (2) té rregullit
34 té Rregullores s€ punés.

PER KETO ARSYE

Gjykata Kushtetuese, né pajtim me nenin 113.7 t€ Kushtetutés, nenet 20, 27 dhe 47 té Ligjit
dhe rregullave 34 (2), 45 dhe 48 (1) (b) té Rregullores sé punés, mé 25 shtator 2024, njézéri

VENDOS
L TE DEKLAROJE kérkesén té papranueshme;
II. TEREFUZOJE kérkesén pér masé té pérkohshme;
III. T'UAKUMTOJE kété Aktvendim paléve;

IV. TE PUBLIKOJE kété Aktvendim né Gazetén Zyrtare, né pajtim me paragrafin 4 té
nenin 20 té Ligjit;

V. Ky Aktvendim hyn né fuqi né ditén e shpalljes né Gazetén Zyrtare té€ Republikés sé
Kosovés, né pajtim me paragrafin 5 té nenit 20 té Ligjit;

Gjyqtari raportues Kryetarja e Gjykatés Kushtetuese
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